Convencdao Internacional sobre Padrdes de Instrucéo, Certificacéo e
Servico de Quarto para Maritimos, 1978

AS PARTES DESTA CONVENCAO,

DESEJANDO promover a seguranc¢a da vida humana e da propriedade no mar, bem como a
protecdo do meio ambiente marinho pelo estabelecimento, em comum acordo, de padrbes de
instrucdo, certificacdo e servico de quarto para maritimos, e

CONSIDERANDO que este objetivo pode ser mais bem atingido pela conclusédo de uma
Convencao Internacional sobre Padrbes de Instrucdo, Certificacdo e Servigo de Quarto para
Maritimos

ACORDARAM o seguinte:

Artigo |
Obrigacdes gerais de acordo com a Convengéo

(1)  As Partes se comprometem a tornar efetivas as disposicdes da Convencdo e de seu
Anexo, que deve constituir parte integrante da Convencdo. Toda referéncia a Convencao
constitui a0 mesmo tempo uma referéncia ao Anexo.

(2)  As Partes se comprometem a promulgar todas as leis, decretos, ordens e regulamentos e a
tomar as demais providéncias que possam ser necessarias para dar a Convencdo total e
completo efeito, de modo a assegurar que, quanto a seguranca da vida humana e da propriedade
no mar e, bem assim, & protecdo do meio ambiente marinho, os maritimos a bordo dos navios
tenham as qualificacdes e as aptiddes correspondentes as suas atribuicdes.

Artigo 11
Definicdes

Para os propositos desta Convencdo, a menos que disposto expressamente de outra maneira:

@) Parte significa um Estado para o qual a Convencéo entrou em vigor;

(b)  Administracdo significa o Governo da Parte cuja bandeira 0 navio esta autorizado a
arvorar;

(©) Certificado significa um documento valido, qualquer que seja 0 nome pelo qual possa ser
conhecido, emitido pela ou sob a autoridade da Administracdo, ou pela mesma
reconhecido, autorizando o portador a servir como especificado no referido documento,
ou conforme autorizado pela legislacdo nacional;

(d) Habilitado significa a pessoa apropriadamente possuindo um certificado;
(e) Organizacao significa a Organizacdo Maritima Internacional (IMO);
) Secretario-Geral significa o Secretario-Geral da Organizacao;

(9) Navio que opera na navegacao em mar aberto significa um navio outro que nao aqueles
que operam exclusivamente em &guas interiores ou em &guas abrigadas ou em suas
proximidades ou ainda nas areas em que se aplicam os regulamentos dos portos;

(n)  Embarcagdo de pesca significa a embarcagéo utilizada na captura de pescado, baleias,
focas, morsas ou outros recursos vivos do mar;
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@)

Regulamento de RadiocomunicacOes significa 0 Regulamento de Radiocomunicagdes
anexo ou considerado como estando anexo a mais recente Convencao Internacional de
Telecomunicagdes que possa estar em vigor em qualquer ocasiéo.

Artigo 111
Aplicacéo

A Convencdo sera aplicada aos maritimos servindo a bordo de navios que operam na navegacao
em mar aberto, autorizados a arvorar a bandeira de uma Parte, excetuando-se 0s que servem a
bordo de:

(@)

(b)
(©)
(d)

1)

(2)

navios de guerra, navios auxiliares ou outros navios de propriedade ou operados por um
Estado, desde que sejam utilizados somente em servigos governamentais ndo comerciais;
entretanto, cada Parte deve assegurar, pela adocdo de medidas apropriadas que nao
prejudiquem as operagdes ou a capacidade operacional de navios desses tipos, de sua
propriedade ou por ele operados, que as pessoas que servem nesses navios atendam as
prescri¢cGes da Convencao, no que for razoavel e aplicavel.

embarcacdes de pesca;
embarcacdes de recreio ndo empregadas em comércio; ou
embarcacdes de madeira de construgdo primitiva.

Artigo 1V
Comunicagao de informagoes

As Partes deverdo comunicar ao Secretario-Geral, logo que possivel:

(@ o texto das leis, decretos, ordens, regulamentos e demais instrumentos
promulgados, relativos as varias matérias contidas no escopo da Convencéo;

(b) detalhes completos, quando apropriados, de programas e duragdo de cursos, assim
como as exigéncias para 0s exames e outras condigdes que sejam previstas em
ambito nacional, para a emissdo de cada certificado, em conformidade com a
Convengéo;

(¢) um nuamero suficiente de certificados, emitidos em conformidade com a
Convengéo.

O Secretério-Geral deverd notificar todas as Partes sobre o recebimento de qualquer

comunicacdo a que se refere o paragrafo (1) (a) e, inter alia, para fins dos propositos contidos
nos Artigos IX e X, deve, mediante solicitacdo, fornecer-lhes toda e qualquer informacéo
recebida no &mbito dos paragrafos (1) (b) e (c).

1)

Artigo V
Outros tratados e interpretacdo

Todos os tratados, convencles e acordos anteriores, relativos a padrdes de instrucéo,

certificacdo e servico de quarto para maritimos, que estejam em vigor entre as Partes,
continuam a ter total e completo efeito na vigéncia de seus prazos, no que se referirem a:

(@) maritimos para os quais a Convencéo nao se aplica;

(b) maritimos para os quais esta Convencdo se aplica, mas em assuntos que nela néo
foram objeto de disposic¢des expressas.
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(2)  Entretanto, na medida em que tais tratados, convencdes ou acordos, entrem em conflito
com as disposi¢des da Convencdo, as Partes deverdo revisar 0s compromissos assumidos nesses
tratados, convengdes e acordos com o objetivo de assegurar que ndo haja nenhum conflito entre
£sses compromissos e suas obrigacdes estatuidas na Convencao.

(3)  Todos os assuntos sobre os quais a Convencdo ndo for explicita permanecem objeto de
legislacdo das Partes.

4) Nenhuma disposicdo da Convencao prejudicara a codificacdo e a elaboracdo do direito do
mar pela Conferéncia das Na¢6es Unidas sobre o Direito do Mar, convocada em decorréncia da
Resolugdo 2.750C (XXV) da Assembleia-Geral das Nagdes Unidas, nem as reivindicagOes e
posicdes juridicas presentes ou futuras de qualquer Estado concernentes ao direito do mar e a
natureza e extensao da jurisdicdo do Pais costeiro e do Pais da bandeira.

Artigo VI
Certificados

(1)  Os certificados para comandantes, oficiais e subalternos deverdo ser emitidos para 0s
candidatos que, a critério da Administracdo, atendam aos requisitos para o servico, idade,
condicBes de saude, instrugdo, qualificacdo e exames, de acordo com as disposi¢coes
apropriadas contidas no Anexo da Convencéo.

(2)  Os certificados para comandantes e oficiais emitidos de acordo com este artigo deveréo
ser endossados pela Administracdo emitente no formato determinado na Regra 1/2 do Anexo. Se
o idioma utilizado ndo for o inglés, o certificado de endosso devera incluir a versdo para esse
idioma.

Artigo VII
Disposicdes Transitdrias

(1) Um certificado de competéncia ou de servico em uma capacidade para a qual a
Convencdo exija um certificado, o qual tenha sido emitido antes da entrada em vigor da
Convencdo para uma Parte, de acordo com as leis dessa Parte ou com o Regulamento de
Radiocomunicag@es, devera ser reconhecido como valido para servico, depois da Convencao ter
entrado em vigor para a mencionada Parte.

(2)  Apos a data de entrada em vigor da Convencdo para uma Parte, sua Administragdo pode
continuar a emitir os certificados de competéncia, de acordo com sua pratica anterior, por um
prazo que ndo ultrapasse cinco anos. Para efeitos da Convencdo, tais certificados serdo
considerados validos. Durante o periodo de transicdo, tais certificados serdo emitidos somente
para 0s maritimos que tenham iniciado seu servi¢co no mar antes da Convencédo entrar em vigor
para essa Parte, e no departamento do navio ao qual o certificado se refere. A Administracao
devera assegurar que todos os demais candidatos a certificacdo serdo examinados, e habilitados,
de acordo com a Convencéo.

3) Uma Parte pode, num periodo de dois anos a contar da entrada em vigor da Convencéo
para essa Parte, emitir um certificado de servico para maritimos que ndo tenham um certificado
apropriado de acordo com a Convencdo, nem um certificado de competéncia emitido de acordo
com as leis dessa Parte, antes da Convencdo entrar em vigor para a mesma Parte, mas que
tenham:

(@) servido na capacidade para a qual desejam obter um certificado de servigo durante
no minimo trés anos no mar, dentro dos Gltimos sete anos que precederam a entrada
em vigor da Convencdo para essa Parte;
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(b) fornecido evidéncia de que tenham tido desempenho satisfatério naquele servigo;

(c) provado a Administracdo sua aptiddo meédica, principalmente quanto a visdo e
audicao, levando em consideracédo sua idade na ocasido da solicitacao.

Para os propdsitos da Convencdo, um certificado de servico emitido de acordo com este
paragrafo deve ser encarado como equivalente a um certificado emitido em conformidade com a
Convencéo.

Artigo VIII
Licencas

(1) Em caso de excepcional necessidade, as Administracdes, se julgarem que isto ndo causara
qualquer perigo a pessoas, a propriedades ou ao meio ambiente, podem emitir uma licenca
permitindo a um determinado maritimo servir em um determinado navio por um periodo
especificado, que ndo exceda de seis meses, em uma capacidade para a qual ndo possua o
certificado apropriado, desde que estejam convencidas que a pessoa para a qual a licenca for
emitida seja adequadamente qualificada para ocupar o cargo vago, com seguranca. Essa licenca
ndo sera concedida para a capacidade de oficial de radiocomunicacGes ou de operador de
radiotelefonia a ndo ser nas circunstancias previstas nas disposic¢oes relevantes do Regulamento
de Radiocomunicag6es. Entretanto, as licencas ndo devem ser concedidas para Comandante ou
Chefe de Méquinas, salvo em caso de for¢a maior e somente por periodo o mais curto possivel.

(2) Qualquer licenca concedida para um cargo deverd ser concedida somente a pessoas
apropriadamente habilitadas a ocupar o cargo imediatamente abaixo. Quando néo for exigida
pela Convencdo a certificacdo do cargo abaixo, a licenca pode ser emitida para uma pessoa cuja
qualificagéo e experiéncia sdo na opinido da Administracdo, de clara equivaléncia aos requisitos
do cargo a ser preenchido, desde que a pessoa indicada, ndo sendo portadora de um certificado
apropriado, seja aprovada em um teste aceito pela Administracdo, demonstrando que tal licenga
pode ser emitida com toda a seguranca. Além disso, a Administracdo devera assegurar que o
cargo em causa seja preenchido, logo que possivel, por um portador de certificado apropriado.

(3) As Partes deverdo, logo que possivel, apds o dia 12 de janeiro de cada ano, enviar um
relatério ao Secretério-Geral informando o total de licengas emitidas durante o0 ano para cada
capacidade para a qual um certificado é requerido, e que tenham sido emitidas durante o ano para
navios que operam na navegacdo em mar aberto, juntamente com informacdes sobre o0 nimero
desses navios com arqueacdo bruta respectivamente acima e abaixo de 1.600.

Artigo IX
Equivaléncias

(1) A Convencédo ndo impedirda uma Administracdo de manter ou adotar outros arranjos de
educacédo e instrucdo, inclusive aqueles que envolvam a prestagdo de servico em navios que
operam na navegacdo em mar aberto e a organizacdo de bordo, especialmente adaptados ao
desenvolvimento tecnoldgico e aos tipos especiais de navios e servicos, desde que o nivel do
Servigo em navios que operam na navegacao em mar aberto, dos conhecimentos e da eficiéncia,
assegure, no que concerne a navegacao e operacdo técnica do navio e da carga, um grau de
seguranca no mar e tenha efeitos preventivos quanto a poluicao, pelo menos equivalentes aqueles
constantes da Convengéo.

(2) Os detalhes de tais arranjos deverdo ser relatados logo que possivel ao Secretario-Geral,
que divulgara tais particularidades a todas as Partes.



Artigo X
Controle

(1) Os navios, exceto aqueles excluidos pelo Artigo 111, quando estiverem nos portos de uma
Parte, estardo sujeitos ao controle de funcionarios devidamente autorizados por essa Parte para
verificar se todos os maritimos embarcados, para os quais a Convencdo exige a posse de
certificados, séo de fato portadores de certificado ou licenca apropriados. Tais certificados seréo
aceitos a menos que existam claros indicios para acreditar que o certificado tenha sido obtido por
fraude, ou de que o portador néo seja a pessoa para qual o certificado foi originalmente emitido.

(2) No caso de se encontrarem quaisquer dessas deficiéncias conforme as disposi¢fes do
pardgrafo (1) ou consoante as disposi¢des da Regra 1/4, “Procedimentos de Controle”, o
funcionario encarregado do controle deverd encaminhar imediatamente uma informacédo por
escrito ao comandante do navio e ao Consul ou, na falta deste, ao representante diploméatico mais
proximo ou, ainda, a autoridade maritima do pais cuja bandeira 0 navio estd autorizado a
arvorar, de modo que sejam tomadas as devidas providéncias. Essa notificacdo devera
especificar os detalhes das deficiéncias encontradas, bem como os motivos pelos quais a Parte
considera que essas deficiéncias possam representar perigo para pessoas, propriedades e meio
ambiente.

(3) No exercicio do controle previsto no paragrafo (1), se, considerando o porte e tipo do
navio bem como a duracdo e natureza da viagem, as deficiéncias referidas no paragrafo (3) da
Regra 1/4 ndo forem corrigidas e ficar determinado que este fato representa perigo para pessoas,
propriedades e meio ambiente, a Parte encarregada do controle devera tomar as providéncias
para garantir que 0 navio ndo viaje sem que essas exigéncias tenham sido atendidas e até que 0s
perigos tenham sido eliminados. Os fatos relativos as providéncias tomadas deverdo ser relatados
imediatamente ao Secretario-Geral.

(4)  Quando no exercicio do controle, no ambito deste artigo, devem ser feitos todos os
esforgos possiveis para evitar que o navio seja indevidamente detido ou retardado. Se um navio
for detido ou retardado dessa maneira, ele tera direito a uma indenizacdo por perdas e danos dai
resultantes.

(5) Este artigo devera ser aplicado quando necessario para assegurar que nenhum tratamento
mais favoravel sera dado aos navios autorizados a arvorar a bandeira de um pais que nédo € Parte
signataria, em relacdo ao tratamento que é dado aos navios autorizados a arvorar a bandeira de
uma Parte.

Artigo XI
Promocao de cooperacao técnica

(1)  As Partes da Convencdo, apos consultar a Organizagdo e com a sua assisténcia, deverdo
fornecer apoio para aquelas Partes que solicitarem assisténcia tecnica para:

(@) instrucdo de pessoal administrativo e técnico;
(b) estabelecimento de instituicdes para a instrucdo de maritimos;
(c) fornecimento de equipamentos e facilidades para as institui¢ces de instrucao;

(d) desenvolvimento de programas de instrucdo adequados, incluindo instrucdo préatica
a bordo de navios que operam na navegagao em mar aberto; ou

(e) facilitacdo de outras medidas e arranjos para aprimorar a qualificacdo dos
maritimos;

preferivelmente em ambito nacional, sub-regional ou regional, para fomento das metas e
propositos da Convengdo, levando em consideracdo, nesse aspecto, as necessidades especificas
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dos paises em desenvolvimento.

(2) De sua parte, a Organizacdo deverd perseguir os esforcos supramencionados, como
apropriado, consultando outras organizagbes internacionais, ou a elas se associando,
particularmente com a Organizacao Internacional do Trabalho.

Artigo XIlI
Emendas

(1) A Convencdo pode sofrer emendas por quaisquer dos seguintes procedimentos:

(@) emendas ap0s apreciacdo no ambito da Organizacao:

(i)

(i)
(iii)

(iv)

(vi)

(vii)

(viii)

(ix)

qualquer emenda proposta por uma Parte devera ser submetida a apreciacdo
do Secretario-Geral, que entdo fara sua divulgacdo a todos os Membros da
Organizacdo, a todas as Partes, bem como ao Diretor-Geral do Escritério
Internacional do Trabalho com uma antecedéncia minima de seis meses do
inicio de sua apreciacao;

qualquer emenda proposta e divulgada desta forma devera ser encaminhada
para apreciacdo do Comité de Seguranca Maritima da Organizacao;

as Partes, sendo ou ndo membros da Organizagéo, terdo o direito de participar
dos processos do Comité de Seguranca Maritima para apreciacdo e ado¢do
das emendas;

as emendas deverdo ser adotadas pela maioria de dois tercos das Partes
presentes e votantes no Comité de Seguranca Maritima ampliado, como
previsto no subparagrafo (a)(iii) (doravante citado como “Comité de
Seguranca Maritima ampliado”) condicionado a que, pelo menos, um terco
das Partes esteja presente no momento da votacao;

as emendas assim adotadas deverdo ser divulgadas pelo Secretario-Geral a
todas as Partes para sua aceitagéo;

uma emenda a um artigo sera considerada como tendo sido aceita na data em
que for aceita por dois tercos das Partes;

uma emenda ao Anexo serd considerada como tendo sido aceita:

1. ao fim de dois anos a contar da data na qual ela for comunicada as
Partes para aceitacao; ou

2. ao fim de um periodo diferente, o qual ndo devera ser inferior a um ano,
se assim for determinado na época de sua adogdo pela maioria de dois
tercos das Partes votantes presentes no Comité de Seguranca Maritima
ampliado;

entretanto, as emendas serdo consideradas como ndo tendo sido aceitas se, no
periodo especificado, mais de um ter¢o das Partes, ou Partes representando
uma frota mercante combinada constituida de 50% ou mais de arqueacéo
bruta do total de navios da marinha mercante com arqueagao bruta acima de
100, notificarem o Secretario-Geral de que se opdem as emendas;

uma emenda a um artigo entrard em vigor para aquelas Partes que a tenham
aceitado seis meses apds a data na qual ela tenha sido considerada como
aceita e, com relacdo a cada Parte que a aceitou ap6s aquela data, seis meses
apos a data da aceitacdo pela Parte;

uma emenda ao Anexo entrard em vigor em relacdo a todas as Partes, exceto
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para aquelas que a tenham rejeitado, conforme o subparéagrafo (a)(vii) e que
ndo tenham retirado sua objecdo, seis meses apds a data na qual for
considerada como tendo sido aceita. Antes da data determinada para entrada
em vigor, qualquer Parte pode notificar o Secretario-Geral de que ela se
exclui da eficacia dessa emenda por um periodo inferior a um ano a contar da
data de sua entrada em vigor ou por um periodo maior, que pode ser
determinado pela maioria de dois tercos das Partes votantes presentes ao
Comité de Seguranca Maritimo ampliado, na data da ado¢do da emenda; ou

(b) emendas produzidas por uma conferéncia:

(i)  por meio de requerimento conjunto enviado por uma Parte e, pelo menos, um
terco das Partes, a Organizacdo devera, em associa¢do ou em consulta com o
Diretor-Geral do Escritorio Internacional do Trabalho, convocar uma
conferéncia das Partes para apreciar as emendas a Convengao;

(i) todas as emendas adotadas por tal conferéncia composta da maioria de dois
tercos das Partes votantes presentes sera divulgada, pelo Secretéario-Geral, a
todas as Partes, para sua aceitacao;

(iif) a menos que a conferéncia decida de outra forma, a emenda seré considerada
como tendo sido aceita e entrard em vigor de acordo com 0s procedimentos
especificados nos subparadgrafos (a)(vi) e (a)(viii) ou nos subparagrafos
(@)(vii) e (a)(ix), respectivamente, desde que as referéncias ao Comité de
Seguranca Maritima ampliado, contidas nestes subparagrafos, sejam
consideradas como referéncias feitas a conferéncia.

(2) Qualquer declaracdo expressa de aceitagcdo ou de objecdo a uma emenda ou a qualquer
notificacdo conforme o paragrafo (1)(a)(ix) deverd ser encaminhada por escrito ao
Secretario-Geral que, em seguida, as informaré a todas as Partes de tal submissdo e da data em
que foram recebidas.

(3) O Secretario-Geral deverd informar a todas as Partes sobre quaisquer emendas que
entrarem em vigor, assim como as suas respectivas datas de entrada em vigor.

Artigo X111
Assinatura, ratificacdo, aceitacédo, aprovacao e adesao

(1) A Convencédo permanecerd em aberto para assinaturas na sede da Organizagédo de 1° de
dezembro de 1978 até 30 de novembro de 1979 e dai em diante permanecerd em aberto para
adesoOes. Qualquer pais pode tornar-se uma Parte da seguinte maneira:

(a) pelaassinatura sem reservas para ratificacdo, aceitacdo ou aprovagao; ou

(b) pela assinatura sujeita a ratificagdo, aceitacdo ou aprovacao, seguida da ratificacao,
aceitacdo ou aprovacéo; ou

(c) por adeséo.

(2) A ratificacdo, aceitacdo, aprovacdo ou adesdo serdo efetivadas mediante a entrega ao
Secretario-Geral de um instrumento legal para oficializar a eficacia do ato.

(3) O Secretério-Geral deverd informar a todos os paises que assinaram a Convengdo ou que
a ela aderiram, e ao Diretor-Geral do Escritdrio Internacional do Trabalho, qualquer assinatura
ou depdsito de qualquer instrumento de ratificagdo, aceitagdo, aprovacdo ou adesdo e suas
respectivas datas em que foram depositadas.



Artigo X1V
Entrada em vigor

(1) A Convencdo entrard em vigor 12 meses ap6s a data na qual pelo menos 25 paises, cuja
frota mercante atinja pelo menos 50% da arqueacéo bruta total da marinha mercante mundial de
navios com arqueacdo bruta igual ou acima de 100 , a tenham assinado sem reservas para
ratificacdo, aceitacdo ou aprovacdo ou, ainda, que tenham depositado o instrumento requerido
para ratificacdo, aceitacdo, aprovacdo ou adesdo de acordo com o artigo XIII.

(2) O Secretario-Geral devera informar a todos 0s paises que assinaram a Convencao, ou que
a ela aderiram, da data na qual entrara em vigor.

(3) Qualquer instrumento de ratificacdo, aceitacdo, aprovacao ou adesdo, depositado durante
0s 12 meses a que se refere o paragrafo 1, tornar-se-a eficaz quando a Convencéo entrar em
vigor, ou trés meses apds o deposito de tais instrumentos, na data que ocorrer mais tarde.

4) Qualquer instrumento de ratificacdo, aceitacdo, aprovacdo ou adesdo depositado apos a
data em que a Convencdo entrar em vigor tornar-se-a eficaz trés meses apdés a data de sua
entrega.

(5)  Apos a data na qual a emenda é considerada como tendo sido aceita, conforme o artigo
XIl, qualquer instrumento de ratificacdo, aceitacdo, aprovacdo ou adesdo depositado, sera
considerado como concernente & Convencgao emendada.

Artigo XV
Denlincia

(1) A Convencao pode ser denunciada por qualquer Parte a qualquer tempo apds cinco anos a
contar da data na qual a Convencdo entrou em vigor para essa Parte.

(2) A denuncia tera eficicia por meio de uma notificagdo por escrito ao Secretério-Geral, que
informara a todas as demais Partes e ao Diretor-Geral do Escritorio Internacional do Trabalho
qualquer notificagdo deste tipo recebida, sua data de recebimento assim como a data na qual tal
dendncia tera efeito legal.

(3) A denuncia tera eficacia 12 meses ap0s o recebimento da notificacdo de denuncia pelo
Secretario-Geral, ou ap6s qualquer periodo maior do que este que eventualmente possa estar
indicado na notificacao.

Artigo XVI
Depdsito e registro

(1) A Convencao sera depositada junto ao Secretario-Geral, que enviara copias auténticas e
certificadas para todos os paises signatarios, ou que a ela aderiram.

(2) Logo que a Convencdo entre em vigor, 0 Secretario-Geral deve enviar seu texto ao
Secretario-Geral das Nac6es Unidas para registro e publicacdo de acordo com o Artigo 102 da
Carta da Organizagéo das Nagdes Unidas.

Artigo XVII
Idiomas

A Convencdo € produzida em um Unico exemplar escrito nos idiomas chinés, inglés, francés,
russo e espanhol, sendo cada um dos textos igualmente auténticos. As traducdes oficiais para 0s
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idiomas arabe e alemédo serdo preparadas e guardadas junto com o original assinado.

NA QUALIDADE DE TESTEMUNHAS os abaixo assinados, sendo devidamente autorizados
por seus respectivos governos para tal fim, assinaram a Convencao.

CONCLUIDO EM LONDRES, em sete de julho de mil novecentos e setenta e oito.



1

ANEXO
CAPITULO |

Disposicgdes gerais

Regra I/1
Definigdes e esclarecimentos

Para os efeitos da Convencao, a menos que expressamente disposto em contrério:

1

2
3
4

10

A1

12
A3
14

A5

.16

Regras significa as regras contidas no Anexo da Convencéo;
Aprovado(a) significa aprovado(a) pela Parte de acordo com estas regras;
Comandante significa a pessoa que tem o0 comando de um navio;

Oficial significa um membro da tripulacdo, que ndo o comandante, designado como
tal por lei ou por regras nacionais ou, na auséncia de tal designacgéo, por consenso
Ou por costume;

Oficial de nautica significa um oficial qualificado de acordo com o disposto no
Capitulo Il da Convencao;

Imediato significa o oficial que se segue ao comandante na hierarquia de bordo,
sobre o qual recaird o0 comando do navio em caso de incapacidade do comandante;

Oficial de méquinas significa um oficial qualificado de acordo com o
disposto nas Regras I11/1, 111/2 ou 111/3 da Convencao;

Chefe de maquinas significa o oficial de méaquinas mais antigo, responsavel
pela propulsdo mecanica e pela operacdo e manutencdo das instalacbes mecanicas e
elétricas do navio;

Subchefe de maquinas significa o oficial de maquinas que se segue ao chefe de
maquinas na hierarquia, e sobre o qual recaird a responsabilidade pela propulsao
mecanica e pela operacdo e manutencdo das instalagdes mecanicas e elétricas do
navio em caso de incapacidade do chefe de maquinas;

Oficial assistente de maquinas significa uma pessoa em instrucdo para tornar-se um
oficial de méquinas e designado como tal por lei ou regulamento nacional;

Radioperador significa uma pessoa portadora de um certificado apropriado, emitido
ou reconhecido pela Administracdo de acordo com o disposto no Regulamento de
Radiocomunicacdes

Radioperador de GMDSS significa uma pessoa que esta qualificada de acordo com
o disposto no Capitulo IV da Convencéo;

Subalterno significa um membro da tripulagdo do navio, que ndo o comandante ou
um oficial;

Viagens na navegacao costeira significa viagens nas proximidades de uma Parte,
como definido por essa Parte;

Poténcia de propulsdo significa a maxima poténcia nominal continua de saida, em
quilowatts, de todas as maquinas principais da propulsdo do navio que consta do
certificado de registro do navio ou de outro documento oficial;

Atribuicdes de radiocomunicagdes abrangem, como for adequado, o servico de
quarto, a manutencéo técnica e os reparos realizados de acordo com o Regulamento
de Radiocomunicagdes, com a Convencdo Internacional para a Salvaguarda da
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A7

18

19

.20

21

22

.23

24

.25

.26

27

.28

.29

Vida Humana no Mar e, a critério de cada Administracdo, as recomendacdes
pertinentes da Organizacéo;

Petroleiro significa um navio construido e utilizado para o transporte
de petroleo e de seus derivados a granel;

Navio-tanque para produtos quimicos significa um navio construido, ou adaptado,
e utilizado para o transporte a granel de qualquer produto liquido listado no
Capitulo 17 do Codigo Internacional de Produtos Quimicos a Granel;

Navio-tanque transportador de gas liquefeito significa um navio construido, ou
adaptado, e utilizado para o transporte a granel de qualquer gas liquefeito, ou de
outro produto, listado no Capitulo 19 do Cddigo Internacional de Navios
Transportadores de Gas;

Navio de passageiros significa um navio, como definido na Convencao
Internacional para a Salvaguarda da VVida Humana no Mar, 1974, como emendada;

Navio ro-ro de passageiros significa um navio de passageiros com espacos de
carga ro-ro, ou espagos de categoria especial, como definido na Convencao
Internacional para a Salvaguarda da VVida Humana no Mar, 1974, como emendada;

Més significa um més do calendario, ou 30 dias, constituido de periodos inferiores
a um més;

Codigo STCW significa o Codigo de Instrucdo, Certificacdo e Servico
de Quarto (STCW) para Maritimos, como adotado pela Resolucéo 2 da Conferéncia
de 1995, como possa vir a ser emendado;

Funcdo significa um grupo de tarefas, atribuicGes e responsabilidades, como
especificado no Codigo STCW, necessarias para a operacdo do navio, a seguranca
da vida humana no mar ou a protecdo do meio ambiente marinho;

Companhia significa o proprietario do navio ou qualquer outra organizacdo ou
pessoa, como o gerente (“manager”), ou o afretador a casco nu, que tenha assumido
do proprietéario a responsabilidade pela operagdo do navio e que, a0 assumir essa
responsabilidade, tenha concordado em assumir todas as atribuicbes e
responsabilidades impostas a companhia por estas regras;

Servico em navegacdo em mar aberto significa o servi¢co a bordo de um navio,
relevante para a emissdo ou a revalidacdo de um certificado ou de outra
qualificacéo;

Cddigo ISPS significa o Codigo Internacional de Protecdo de Navios e Instalagdes
Portuérias (ISPS), adotado em 12 de Dezembro de 2002, por meio da Resolucéo 2
da Conferéncia de Governos Contratantes da Convencdo Internacional para a
Salvaguarda da Vida Humana no Mar (SOLAS), 1974, como possa vir a ser
emendada pela Organizacao;

Oficial de protecdo do navio significa a pessoa a bordo do navio,
diretamente subordinada ao comandante, designada pela Companhia como
responsavel pela protecdo do navio, inclusive pela implementacéo e manutencao do
plano de protecdo do navio e pela ligagdo com o funcionério de protecdo da
Companhia e com o funcionario de protecdo da instalacao portuaria;

Certificado de competéncia significa um certificado emitido e endossado para
comandantes, oficiais e radioperadores de GMDSS de acordo com o disposto nos
Capitulos 11, 111, IV ou VII deste Anexo, e habilitando o seu portador legitimo a
servir na capacidade e a desempenhar as funcbes envolvidas no nivel de
responsabilidade especificado nesse certificado;
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.30

31

.32

.33

34

.35

.36

37

.38

39

40
41

Certificado de proficiéncia significa um certificado, que ndo um certificado de
competéncia, emitido para um maritimo, declarando que foram atendidas as
exigéncias pertinentes da Convencdo relativas a instrucdo, as competéncias ou ao
servigo em navegagao em mar aberto;

Atribuicdes de protecdo abrangem todas as tarefas e atribuices de protecdo a
bordo de navios, como definido pelo Capitulo XI-2 da Convencédo Internacional
para a Salvaguarda da Vida Humana no Mar (SOLAS 1974, como emendada) e
pelo Codigo Internacional de Protecdo de Navios e de Instalagbes Portuarias
(ISPS);

Oficial eletrotécnico significa um oficial qualificado de acordo com o disposto na
Regra 111/6 da Convencéo;

Maritimo apto de convés significa um subalterno qualificado de acordo com o
disposto na Regra 11/5 da Convengéo;

Maritimo apto de maquinas significa um subalterno qualificado de acordo com o
disposto na Regra I11/5 da Convencao;

Subalterno eletrotécnico significa um subalterno qualificado de acordo com o
disposto na Regra 111/7 da Convencao;

Prova documental significa uma documentacdo, que ndo um certificado de
competéncia ou um certificado de proficiéncia, utilizado para provar que foram
atendidas as exigéncias pertinentes da Convencao;

Auditoria significa um processo sistematico, independente e documentado para
obter evidéncias de auditagem e avalia-las objetivamente para determinar até que
ponto os critérios de auditagem sdo preenchidos.

Esquema de Auditoria significa o Esquema de Auditoria de Estado-membro da
IMO estabelecido pela Organizacdo e levando em consideracdo as diretrizes

- . ~ x
desenvolvidas pela Organizacédo .

Cadigo para Implementacéo significa o Codigo de Implementacdo dos Instrumentos
da IMO (Cddigo I11) adotado pela Organizacdo por meio da resolucao A.1070(28).

Padrao de Auditoria significa o Cadigo para Implementacéo.

O Codigo IGF significa o Codigo Internacional de seguranga para navios que
utilizem gases ou outros combustiveis de baixo ponto de fulgor, como definido na
Regra SOLAS 11-1/2.29.

2 Estas regras sdo suplementadas pelas disposicdes obrigatorias contidas na Parte A do
Codigo STCW e:

1

qualquer referéncia a uma exigéncia de uma regra constitui igualmente uma
referéncia a secdo correspondente da Parte A do Codigo STCW;

ao aplicar estas regras, as respectivas diretrizes e 0 material explanatério contido
na Parte B do Codigo STCW devem ser levados em consideracdo no mais alto
grau possivel para obter um cumprimento mais uniforme das disposicdes da
Convencdo numa base global;

as emendas a Parte A do Codigo STCW deverdo ser adotadas, postas em vigor e
surtir efeito de acordo com o disposto no Artigo XII da Convencéo, relativo aos
procedimentos de ado¢do de emendas aplicaveis ao Anexo; e

Ver Arcabouco e Procedimentos para o Esquema de Auditoria de Estado Membro da IMO, adotado
pela Organizagdo por meio a resolugdo A.1067(28)."
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4 a Parte B do Cdédigo STCW devera ser emendada pelo Comité de Seguranca
Maritima, de acordo com suas regras de procedimento.

3 As referéncias feitas no Artigo VI da Convencdo a “Administracdo” e a “Administracdo
emitente” ndo deverdo ser interpretadas como impedindo qualquer Parte de emitir e endossar
certificados com base no disposto nestas regras.

Regra 1/2
Certificados e endossos

1 Os certificados de competéncia s6 deverdo ser emitidos pela Administracdo, apds a
verificacdo da autenticidade e da validade de qualquer prova documental necessaria.

2 Os certificados emitidos de acordo com o disposto nas Regras V/1-1 e V/1-2 para
comandantes e oficiais s6 deverdo ser emitidos pela Administrac&o.

3 Os certificados deverao ser redigidos no idioma ou idiomas oficiais do pais emitente. Se
o idioma utilizado ndo é o inglés, o texto devera conter uma versdo para esse idioma.

4 Com relacdo aos radioperadores, as Partes podem:

.1 incluir os conhecimentos adicionais exigidos pelas regras pertinentes no exame para
a emissdo de um certificado que esteja de acordo com o Regulamento de
Radiocomunicacdes; ou

.2 emitir um certificado separado, indicando que o portador possui 0 conhecimento
adicional exigido pelas regras pertinentes.

5 O endosso exigido pelo Artigo VI da Convencdo para atestar a emissdo de um certificado
sO deveréd ser emitido se tiverem sido atendidas todas as exigéncias da Convencéo.

6 A critério de uma Parte, os endossos poderdo ser incorporados ao formato dos
certificados que estiverem sendo emitidos como disposto na Se¢do A-1/2 do Codigo STCW. Se
forem assim incorporados, o modelo utilizado devera ser o apresentado na Secdo A-1/2,
paragrafo 1. Se emitidos de outro modo, 0 modelo de endosso utilizado devera ser o apresentado
no paragrafo 2 dessa secéo.

7 Uma Administracdo que reconhece com base na Regra 1/10:
.1 um certificado de competéncia; ou

.2 um certificado de proficiéncia emitido para comandantes e oficiais de acordo com 0
disposto nas Regras V/1-1 e V/1-2, s6 devera endossar esse certificado para atestar
0 seu reconhecimento apds assegurar-se da autenticidade e da validade do
certificado. O endosso s6 deverad ser emitido se tiverem sido atendidas todas as
exigéncias da Convengdo. O modelo de endosso utilizado devera ser o apresentado
no paragrafo 3 da secdo A-1/2 do Codigo STCW.

8 Os endossos mencionados nos paragrafos 5, 6 e 7:
.1 podem ser emitidos sob a forma de documentos separados;
.2 sO deverdo ser emitidos pela Administracao;

.3 acada endosso devera ser atribuido um ndmero Unico, sendo que aos endossos que
atestam a emissdo de um certificado pode ser atribuido o mesmo ndmero do
certificado em questdo, desde que o nimero seja Unico; e
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4 deverdo expirar logo que o certificado endossado expirar ou for retirado, suspenso
ou cancelado pela Parte que o emitiu, e em qualquer caso, num prazo ndo superior a
cinco anos apos a data da sua emissao.

9 A capacidade na qual o portador de um certificado esta autorizado a servir devera estar
identificada no formulario do endosso, em termos idénticos aqueles usados nas exigéncias
aplicaveis da Administracdo relativas a tripulacdo de seguranca.

10 As Administragdes podem utilizar um formato diferente do sugerido na Se¢édo A-1/2 do
Codigo STCW, desde que sejam fornecidas, no minimo, as informacdes exigidas, em caracteres
romanos e em algarismos arabicos, levando em consideragdo as variagcGes permitidas com base
na Secdo A-1/2.

11 Sujeito ao disposto na Regra 1/10, paragrafo 5, qualquer certificado exigido pela
Convencao deve ser mantido disponivel em sua forma original a bordo do navio em que 0 seu
portador estiver servindo.

12 Toda Parte devera assegurar que os certificados s6 serdo emitidos para candidatos que
atenderem as exigéncias desta regra.

13 Os candidatos a certificacdo deverdo apresentar uma prova satisfatoria:
.1 dasua identidade;

.2 de que a sua idade ndo é inferior a estabelecida na regra pertinente ao certificado
que foi solicitado;

.3 que atendem aos padroes de aptiddo médica especificados na Secdo
A-1/9 do Cédigo STCW;

4 que completaram o servico em navegacdo em mar aberto, e qualquer instrucéo
obrigatoria relacionada com ele, que seja exigida por estas regras para o certificado
que foi solicitado; e

.5 que atendem aos padrdes de competéncia estabelecidos nessas regras para as
capacidades, func@es e niveis que serdo identificados no endosso no certificado.

14 Toda Parte se compromete a manter um registro, ou registros, de todos os certificados e
endossos para comandantes, oficiais e, como for aplicavel, subalternos, que forem emitidos, que
tenham expirado ou que tenham sido revalidados, suspensos, cancelados ou informados como
tendo sido perdidos ou destruidos, e das dispensas concedidas.

15 Toda Parte se compromete a disponibilizar informacgdo sobre a situagdo daqueles
certificados de competéncia, endossos e dispensas, para outras Partes e companhias que
solicitarem uma verificagdo da autenticidade e da validade dos certificados que lhes forem
apresentados por maritimos buscando o reconhecimento de seus certificados com base na Regra
1/10 ou um emprego a bordo de navio.

16 A partir de 12 de Janeiro de 2017, a informacdao sobre a situacdo das informacdes que, de
acordo com o paragrafo 15 desta regra € exigida que esteja disponivel, devera ser
disponibilizada, no idioma inglés, por meio de meios eletronicos.

Regra 1/3
Principios que regem as viagens na navegacao costeira

1 Qualquer Parte, ao definir viagens na navegacao costeira para os fins da Convencéo, nao
devera impor aos maritimos que servem a bordo de navios autorizados a arvorar a bandeira de
uma outra Parte, e que estdo envolvidos nessas viagens, exigéncias relativas a instrucéo,
experiéncia ou certificacdo mais rigorosas do que as impostas aos maritimos que servem a bordo
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de navios autorizados a arvorar a sua propria bandeira. Em nenhuma situagdo, qualquer Parte
devera impor a maritimos que servem a bordo de navios autorizados a arvorar a bandeira de
outra Parte exigéncias mais rigorosas do que as da Convencdo em relacdo a navios que nédo sédo
empregados em viagens na havegacao costeira.

2 Para navios aos quais tiverem sido concedidos os beneficios das disposicdes da
Convencao relativos a viagens na navegacao costeira que incluam viagens ao largo da costa de
outras Partes, dentro dos limites da sua definicdo de navegacdo costeira, uma Parte devera
assumir um compromisso com as Partes envolvidas especificando os detalhes das duas areas de
trafego maritimo envolvidas e de outras condicfes pertinentes.

3 Com relacdo a navios autorizados a arvorar a bandeira de uma Parte, e que sejam
empregados regularmente em viagens na navegacao costeira ao largo da costa de outra Parte, a
Parte cuja bandeira o navio estiver autorizado a arvorar devera estabelecer exigéncias relativas
a instrucdo, experiéncia e certificagdo para os maritimos que estiverem servindo naqueles navios,
que sejam pelo menos iguais as da Parte ao largo de cuja costa o navio estiver sendo empregado,
desde que elas ndo excedam as exigéncias da Convengdo em relacdo a navios ndo empregados
em viagens na navegacdo costeira. Os maritimos que estiverem servindo em um navio que
estenda a sua viagem além do que é definido por uma Parte como viagem na navegag&o costeira,
e que entre em aguas ndo abrangidas por tal definicdo, deverdo cumprir os requisitos de
competéncia apropriados da Convencéo.

4 Uma Parte pode conceder a um navio autorizado a arvorar a sua bandeira os beneficios
das disposi¢es da Convengéo relativos a viagens na navegagdo costeira, quando tal navio for
empregado regularmente em viagens na navegacao costeira, como definido pela Parte, ao largo
da costa de uma n&o-Parte da Convengéo.

5 Os certificados de maritimos emitidos por uma Parte para os limites definidos de viagens
na navegacao costeira podem ser aceitos por outras Partes para servigo em seus limites definidos
de viagens na navegacao costeira, desde que as Partes envolvidas assumam um compromisso
especificando os detalhes das areas de trafego maritimo envolvidas e de outras condi¢Ges
pertinentes daquele compromisso.

6 As Partes, ao definirem viagens na navegacao costeira, de acordo com as exigéncias desta
regra, deverao:
.1 obedecer aos principios que regem as viagens na navegacdo costeira especificados
na Secdo A-1/3;

.2 comunicar ao Secretario-Geral, de acordo com as exigéncias da Regra 1/7, 0s
detalhes das disposi¢Ges adotadas; e

.3 incluir os limites das viagens na navegagdo costeira nos endossos feitos de acordo
com a Regra /2, paragrafos 5, 6 ou 7.

7 Nenhuma disposicdo desta regra deverd, de forma alguma, limitar a jurisdicdo de
qualquer Estado, seja ele uma Parte ou ndo da Convencao.

Regra 1/4
Procedimentos de controle

1 O controle exercido por um funcionério de controle devidamente autorizado com base no
Artigo X deverd estar restrito ao seguinte:

.1 verificacdo, de acordo com o Artigo X(1), de que todos 0os maritimos que servem a
bordo, dos quais é exigido que sejam habilitados de acordo com a Convencao,
possuem um certificado apropriado, ou uma dispensa valida, ou que fornecam
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prova documental de que uma solicitacdo de endosso foi submetida a
Administracdo de acordo com o a Regra 1/10, paragrafo 5;

verificagdo de que os numeros e certificados dos maritimos que servem a bordo
estdo de acordo com as exigéncias aplicaveis da Administracdo relativas a
tripulacdo de seguranga; e

avaliacdo, de acordo com a Secdo A-1/4 do Cddigo STCW, da habilidade dos
maritimos do navio para manter os padroes de servico de quarto e de prote¢do do
navio, como for adequado, como exigido pela Convencéo, se houver claros indicios
para crer que esses padrdes ndo estdo sendo mantidos devido a ocorréncia de algum
dos seguintes fatos:

.3.1 0 navio esteve envolvido em uma coliséo, encalhe ou varagéo; ou

.3.2 ocorreu uma descarga de substancias do navio quando em viagem, fundeado
ou atracado, considerada ilegal por qualquer convencao internacional; ou

.3.3 0 navio manobrou de uma maneira erratica ou insegura, ndo cumprindo assim
as medidas sobre rotas adotadas pela Organizagdo, ou ndo seguindo as
préaticas e procedimentos de uma navegacao segura; ou

3.4 0 navio est4, sob outros aspectos, sendo operado de modo a constituir um
perigo para as pessoas, propriedades, 0 meio ambiente ou comprometendo a
protecéo.

2 As deficiéncias que podem ser consideradas como oferecendo um perigo para pessoas,
propriedades ou para 0 meio ambiente incluem as seguintes:

1

maritimos ndo portarem um certificado, ndo terem um certificado apropriado ou
uma dispensa valida, ou ndo fornecerem prova documental de que um pedido de
endosso foi submetido a Administracdo de acordo com a Regra 1/10, paragrafo 5;

0 ndo cumprimento das exigéncias aplicaveis da Administracdo relativas a
tripulacdo de seguranca;

0s arranjos do quarto de servi¢o de navegacdo ou de méaquinas ndo atenderem as
exigéncias especificadas para o navio pela Administracéo;

auséncia, em um quarto de servico, de uma pessoa qualificada para operar
equipamentos essenciais a uma navegacdo segura, a seguranca das
radiocomunicacgdes ou a prevencao da poluigdo marinha; e

inabilidade de guarnecer o primeiro quarto de servi¢co no comeco de uma viagem e
0s quartos de rendicdo subsequentes com pessoas que estejam suficientemente
descansadas e, sob outros aspectos, aptas para o servico.

3 Deixar de corrigir qualquer das deficiéncias referidas no paragrafo 2, na medida em que
forem consideradas pela Parte que esteja realizando o controle como oferecendo um perigo as
pessoas, a propriedades ou ao meio ambiente, devera ser a Unica razdo pela qual uma Parte pode
deter um navio com base no Artigo X.

Regra 1/5
DisposicGes nacionais

1 Toda Parte devera estabelecer processos e procedimentos para a investigacdo imparcial
de qualquer incompeténcia, ato, omissdao ou comprometimento da protecdo ao navio que seja
informado e que possa oferecer uma ameagca direta a seguranca da vida humana, a propriedades
no mar ou ao meio ambiente marinho, realizado pelos portadores de certificados ou de endossos

-16 -



emitidos por essa Parte em conexdo ao desempenho das suas atribuigdes relativas aos seus
certificados, e para a retirada, suspensdo e cancelamento desses certificados por essa causa e para
a prevencéo de fraudes.

2 Toda Parte deverad adotar e aplicar medidas apropriadas para impedir fraudes e outras
praticas ilicitas envolvendo certificados e endossos emitidos.

3 Toda Parte devera estabelecer penalidades ou medidas disciplinares para os casos em que
as disposicdes de sua legislacdo nacional que pdem em efeito a Convencdo ndo forem cumpridas
pelos navios autorizados a arvorar a sua bandeira, ou por maritimos devidamente habilitados por
essa Parte.

4 Em especial, essas penalidades ou medidas disciplinares deverdo ser estabelecidas, e
devera ser exigido o0 seu cumprimento, nos casos em que:

.1 uma companhia ou um comandante tiver empregado uma pessoa que ndo possua
um certificado, como exigido pela Convencao;

.2 um comandante tiver permitido que qualquer funcdo ou servigo, em qualquer
capacidade que estas regras exijam que seja desempenhado por uma pessoa
portadora de um certificado apropriado, seja desempenhado por uma pessoa que
ndo possua o certificado exigido, uma dispensa valida, ou a prova documental
exigida pela Regra 1/10, paragrafo 5; ou

.3 uma pessoa que tiver obtido, por meio de fraude ou de documentos forjados,
um contrato para emprego para desempenhar qualquer fungdo, ou para servir em
qualquer capacidade para a qual seja exigido por estas regras que seja
desempenhada ou preenchida por uma pessoa que possua um certificado ou uma
dispensa.

5 Uma Parte em cuja jurisdicdo estiver localizada qualquer companhia, ou qualquer pessoa,
que por claros indicios acredita-se que tenha sido responsavel por, ou que tenha tido
conhecimento de, qualquer aparente descumprimento da Convencéo especificado no paragrafo 4,
devera oferecer toda colaboracdo possivel a qualquer Parte que a informe de sua intengdo de
abrir um inquérito administrativo sob sua jurisdicao.

Regra 1/6
Instrucdo e avaliacao

Toda Parte devera assegurar que

.1 ainstrucdo e a avaliagdo de maritimos, como exigido com base na Convengdo,
sejam administradas, supervisionadas e monitoradas de acordo com as disposi¢des
da secdo A-1/6 do Cdodigo STCW; e

.2 0s responsaveis pela instrucdo e pela avaliacdo de competéncia dos maritimos,
como exigido com base na Convencdo, sejam devidamente qualificados de acordo
com o disposto na se¢do A-1/6 do Codigo STCW para o tipo e o nivel de instrucéo
ou de avaliacdo envolvidos.

Regra 1/7
Comunicagao de informag0es

1 Além das informagBes que o Artigo IV determina que sejam comunicadas, toda Parte
deveréa fornecer ao Secretario Geral, dentro dos periodos estabelecidos e no formato especificado
na Secdo A-1/7 do Cddigo STCW, quaisquer outras informacdes que possam ser exigidas pelo
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Cddigo sobre outras medidas tomadas pela Parte para que a Convencéo tenha pleno e completo
efeito.

2 Quando forem recebidas informacGes completas, como estabelecido no artigo IV e na
Secdo A-1/7 do Codigo STCW, e essas informacdes confirmarem que as disposicdes da
Convencdo foram plena e totalmente postas em efeito, o Secretario-Geral devera submeter um
relatorio neste sentido ao Comité de Seguranca Maritima.

3 Apos a subsequente confirmacdo pelo Comité de Seguranca Maritima, de acordo com os
procedimentos adotados pelo Comité, de que as informacGes que foram fornecidas demonstram
que as disposi¢des da Convencgédo foram plena e completamente postas em efeito:

.1 o Comité de Seguranca Maritima deverd identificar as Partes a que essas
informagdes dizem respeito;

.2 examinar a lista de Partes que comunicaram informacdes que demonstraram que
deram pleno e completo efeito as disposi¢fes pertinentes da Convencdo, para
manter na lista apenas as Partes a que essas informacdes dizem respeito; e

.3 as outras Partes deverdo ser autorizadas, sujeito ao disposto nas Regras 1/4 e
1/10, a aceitar, em principio, que os certificados emitidos pelas Partes identificadas
no paragrafo 3.1, ou em seu nome, estdo de acordo com a Convencao.

4 As emendas a Convencdo e ao Codigo STCW, com datas de entrada em vigor posteriores
a data em que as informacdes foram, ou serdo, comunicadas ao Secretario-Geral de acordo com 0
disposto no paragrafo 1, ndo estdo sujeitas ao disposto na Secdo A-1/7, paragrafos 1 e 2.

Regra 1/8
Padrdes de qualidade

1 Toda Parte devera assegurar que:

.1 de acordo com as disposi¢cbes da Secdo A-1/8 do Cddigo STCW, toda
instrucdo, avaliacdo de competéncia, certificacdo, inclusive certificacdo médica,
endosso e atividades de revalidacdo realizadas por 6rgdos ndo-governamentais, ou
entidades sob sua autoridade, sejam monitoradas continuamente por meio de um
sistema de padrdes de qualidade para assegurar que 0s objetivos definidos sejam
alcancados, inclusive os relativos as qualificacdes e a experiéncia dos instrutores e
avaliadores; e

.2 quando 6rgdos ou entidades governamentais realizarem tais atividades,
devera existir um sistema de padrées de qualidade.

2 Toda Parte devera assegurar, também, que periodicamente seja realizada uma avaliagéo,
de acordo com o disposto na Se¢do A-1/8 do Codigo STCW por pessoas qualificadas que ndo séo
envolvidas nas atividades avaliadas. Essa avaliacdo devera abranger todas as alteragdes feitas nas
regras e procedimentos nacionais de acordo com emendas a Convencéo e ao Codigo STCW, com
datas de entrada em vigor posteriores a data em que as informacgdes foram comunicadas ao
Secretario-Geral.

3 Um relatorio contendo os resultados da avaliacdo exigida pelo pardgrafo 2 devera ser
enviado ao Secretario-Geral de acordo com o formato especificado na Se¢do A-1/7 do Codigo
STCW.

Regra 1/9
Padroes médicos
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1 Toda Parte devera estabelecer padrbes de aptiddo médica para maritimos e procedimentos
para a emissdo de um certificado médico de acordo com o disposto nesta regra e na Secdo A-1/9
do Cddigo STCW.

2 Toda Parte devera assegurar que as pessoas responsaveis por avaliar a aptiddo médica de
maritimos sejam médicos reconhecidos pela Parte para efeito de realizar exames médicos, de
acordo com o disposto na Secdo A-1/9 do Codigo STCW.

3 Todo maritimo que for portador de um certificado emitido com base no
disposto na Convencdo, que estiver servindo no mar, deverd possuir também um certificado
médico valido, emitido de acordo com o disposto nesta regra € na Secdo A-1/9 do Cddigo
STCW.

4 Todo candidato a uma certificacdo devera:
1 ter no minimo 16 anos de idade;
2 fornecer provas satisfatorias da sua identidade; e
3 atender aos padr@es aplicaveis a aptiddo médica estabelecidos pela Parte.

5 Os certificados médicos deverdo permanecer validos por um periodo maximo de dois
anos, a menos que o maritimo tenha menos de 18 anos de idade, sendo gque neste caso o periodo
maximo de validade sera de um ano.

6 Se o periodo de validade de um certificado médico expirar durante uma viagem, devera
continuar em vigor até o préximo porto de escala em que houver disponivel um médico
reconhecido pela Parte, desde que esse periodo ndo seja superior a trés meses.

7 Em casos urgentes, a Administracdo pode permitir que um maritimo trabalhe sem um
certificado médico valido até o proximo porto de escala em que houver disponivel um médico
reconhecido pela Parte, desde que:

.1 o periodo dessa permissao ndo ultrapasse trés meses; e

.2 0 maritimo em questdo esteja de posse de um certificado médico expirado, com
uma data recente.

Regra 1/10
Reconhecimento de certificados

1 Toda Administracdo devera assegurar que as disposi¢cdes desta regra sejam cumpridas,
para reconhecer, por meio de endosso de acordo com a Regra /2, paragrafo 7, um certificado
emitido por outra Parte, ou sob a sua autoridade, para um comandante, oficial ou radioperador e
que:

.1 a Administracdo tenha confirmado, por meio de uma avaliacdo dessa Parte, que
pode incluir uma inspecgéo das instalacbes e procedimentos, que as exigéncias da
Convencao relativas a padrées de competéncia, instrucédo, certificacdo e padrdes de
gualidade sejam integralmente cumpridas; e

.2 seja assumido um compromisso com a Parte envolvida de que essa sera
imediatamente notificada de qualquer mudanca significativa nas medidas para
instrucdo e certificacdo realizadas em cumprimento a Convencéo.

2 Deverdo ser estabelecidas medidas para assegurar que 0s maritimos que apresentarem
para reconhecimento certificados emitidos de acordo com as disposicdes das Regras 11/2, 111/2 ou
I11/3, ou emitidos de acordo com a Regra VII/1 no nivel gerencial, como definido no Cddigo
STCW, tenham um conhecimento adequado da legislacdo maritima da Administracdo, pertinente
as funcBes que estiverem autorizados a desempenhar.
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3 As informagOes fornecidas e as medidas acordadas com base nesta regra deverdo ser
comunicadas ao Secretario-Geral de acordo com as exigéncias da Regra 1/7.

4 Os certificados emitidos por uma n&o-Parte, ou sob a sua autoridade, ndo deverdo ser
reconhecidos.

5 N&o obstante as exigéncias da Regra 1/2, paragrafo 7, uma Administracdo pode, se as
circunstancias o exigirem, sujeito ao disposto no paragrafo 1, permitir que um maritimo sirva por
um periodo ndo superior a trés meses a bordo de um navio autorizado a arvorar a sua bandeira,
enquanto possuir um certificado apropriado e valido, emitido e endossado como exigido por
outra Parte para ser utilizado a bordo de navios daquela Parte, mas que ainda ndo tenha sido
endossado de modo a torna-lo apropriado para servir a bordo de navios autorizados a arvorar a
bandeira da Administracdo. Devera estar prontamente disponivel uma prova documental de que
0 pedido de endosso foi submetido a Administracéo.

6 Os certificados e endossos emitidos por uma Administragdo com base no disposto nesta
regra em reconhecimento de um certificado emitido por uma outra Parte, ou atestando o
reconhecimento desse certificado, ndo deverdo ser utilizados como base para um outro
reconhecimento por uma outra Administracao.

Regra 1/11
Revalidagao de certificados

1 Todo comandante, oficial e radio operador portando um certificado emitido ou
reconhecido sob qualquer capitulo da Convencdo que ndo a Regra V/3 ou o Capitulo VI, em
servico no mar ou pretendendo retornar ao mar ap0s um periodo em terra, devera, a fim de
permanecer qualificado para o servigo no mar, ser requerido, a intervalos néo excedendo cinco
anos, a:

.1 satisfazer os padrdes de aptiddo médica prescritos na Regra 1/9; e

.2 estabelecer uma competéncia profissional continua de acordo com a Se¢do A-1/11
do Cddigo STCW.

2 Todo comandante, oficial e radioperador devera, para prestar continuo servico em
navegacao em mar aberto, a bordo de navios para 0os quais foram internacionalmente acordadas
exigéncias especiais relativas a instrucdo, concluir com bom aproveitamento uma aprovada
instrucdo pertinente .

3 Todo comandante e oficial devera, para prestar continuo servico em navegacdo em mar
aberto, a bordo de navios-tanque, atender as exigéncias do paragrafo 1 desta regra, e dele sera
exigido, a intervalos ndo superiores a cinco anos, que demonstre uma competéncia profissional
continua para navios-tanque, de acordo com a Secdo A-1/11, paragrafo 3 do Cddigo STCW.

4 Toda Parte devera comparar os padrdes de competéncia que sdo exigidos dos candidatos
a certificados emitidos antes de 1° de Janeiro de 2017 com aqueles especificados para o
certificado apropriado na parte A do Cédigo STCW, e devera determinar a necessidade de exigir
dos portadores de tais certificados que sejam submetidos a uma instrugcdo de recapitulacdo e de
atualizacdo, ou a uma avaliagdo.

5 A Parte devera, consultando os interessados, formular ou promover a formulagdo de uma
estrutura de cursos de recapitulacdo e de atualizacdo, como disposto na Sec¢do A-1/11 do Cdodigo
STCW.

6 Com o proposito de atualizar o conhecimento de comandantes, oficiais e radioperadores,
toda Administracdo devera assegurar que os textos de alteracfes recentes nas regras nacionais e
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internacionais relativas a seguranca da vida humana no mar, protecdo, e protecdo ao meio
ambiente marinho sejam disponibilizadas para navios autorizados a arvorar a sua bandeira.

Regra 1/12
Uso de simuladores

1 Os padrdes de desempenho e outras disposicGes apresentadas na Secdo A-1/12, e outras
exigéncias que estiverem estabelecidas na Parte A do Cdédigo STCW para qualquer certificado
pertinente, deverdo ser atendidos com relacéao a:

.1 toda instrugdo obrigatoria baseada em simuladores;

.2 qualquer avaliacdo de competéncia exigida pela Parte A do Codigo STCW que seja
realizada por meio de um simulador; e

.3 qualquer demonstracdo de proficiéncia continuada por meio de um simulador,
exigida pela Parte A do Codigo STCW.

Regra 1/13
Realizacao de Provas

1 Estas regras ndo deverdo impedir que uma Administracdo autorize os navios autorizados
a arvorar a sua bandeira a participarem de provas.

2 Para os efeitos desta regra, o termo prova significa uma experiéncia, ou uma série de
experiéncias, realizada ao longo de um periodo limitado, que pode envolver a utilizacdo de
sistemas automatizados ou integrados para avaliar métodos alternativos de desempenhar
atribuicbes especificas ou de satisfazer a determinadas medidas estabelecidas pela Convencéo
que proporcionem, pelo menos, 0 mesmo grau de seguranga e de prevencdo da poluicdo que o
disposto nestas regras.

3 A Administracdo que autorizar navios a participarem de provas devera estar convencida
de que essas provas sejam realizadas de modo a oferecer, pelo menos, o0 mesmo grau de
seguranca e de prevencdo da poluicdo que o disposto nestas regras. Estas provas deverdo ser
realizadas de acordo com diretrizes adotadas pela Organizacao.

4 Os detalhes dessas provas deverdo ser informados a Organizacdo logo que possivel, mas
ndo com uma antecedéncia de menos de seis meses antes da data em que estiver programado o
inicio das provas. A Organizacao disseminara esses detalhes a todas as Partes.

5 Os resultados das provas autorizadas com base no pardgrafo 1, e quaisquer
recomendacgdes que a Administracdo possa fazer com relagcdo a esses resultados, deverdo ser
informados a Organizacdo, que devera disseminar esses resultados e essas recomendacfes a
todas as Partes.

6 Qualquer Parte que tiver qualquer objecdo a determinadas provas autorizadas de acordo
com esta regra devera comunicar essa objecdo a Organizacdo o mais cedo possivel. A
Organizacao devera disseminar os detalhes da objecdo a todas as Partes.

7 Uma Administragdo que tiver autorizado uma prova devera respeitar as objecOes
recebidas de outras Partes em relacdo aquela prova, determinando aos navios autorizados a
arvorar a sua bandeira que ndo realizem uma prova enquanto estiverem navegando em aguas de
um Estado costeiro que tenha comunicado sua objecédo a Organizacao.

8 Uma Administracdo que concluir, com base numa prova, que um determinado sistema
proporcionara pelo menos 0 mesmo grau de seguranca e de prevencédo da poluicdo que o disposto
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nestas regras, pode autorizar os navios autorizados a arvorar a sua bandeira a continuarem a
operar indefinidamente com tal sistema, sujeitos as seguintes exigéncias:

9

1

a Administracdo devera , ap6s os resultados da prova terem sido submetidos de
acordo com o paragrafo 5, fornecer os detalhes de tais autorizac@es, inclusive a
identificacdo dos navios especificos que podem estar sujeitos a autorizacdo, a
Organizacdo, que disseminara essas informac6es a todas as Partes;

quaisquer operacdes autorizadas com base neste paragrafo deverdo ser realizadas de
acordo com quaisquer diretrizes elaboradas pela Organizacdo, na mesma extensdo
em que foram aplicadas durante uma prova;

essas operacOes deverdo respeitar quaisquer objecGes recebidas de outras
Partes de acordo com o paragrafo 7, na medida em que essas objecfes ndo tenham
sido retiradas; e

uma operacdo autorizada com base neste paragrafo s6 devera ser permitida na
pendéncia de uma determinacdo do Comité de Seguranca Maritima quanto a se uma
emenda a Convencdo seria apropriada e, se for, se a operacdo deve ser suspensa ou
tiver permissao para continuar antes que a emenda entre em vigor.

Mediante solicitacdo de qualquer Parte, o Comité de Seguranca Maritima devera

estabelecer uma data para apreciar os resultados da prova e para dar as determinacdes

apropriadas.

1

Regra 1/14
Responsabilidades das companhias

Toda Administracdo devera, de acordo com o disposto na Secdo A-1/14, fazer com que as

companhias sejam responsaveis pela designacdo de maritimos para servir em seus navios de
acordo com o disposto na presente Convencao, e devera exigir que toda companhia assegure-se

de que:

todo maritimo designado para qualquer de seus navios possua um certificado
apropriado de acordo com o disposto na Convencdo, e como estabelecido pela
Administracéo;

seus navios sejam tripulados de acordo com as exigéncias da Administracdo
relativas a fixacdo da tripulacdo de seguranca;

0s maritimos designados para qualquer dos seus navios tenham recebido uma
instrucédo/ treinamento de recapitulagdo e de atualizagdo, como exigido pela
Convengéo;

a documentacao e os dados pertinentes a todos os maritimos empregados em seus
navios sejam mantidos, estejam prontamente acessiveis e contenham, sem ficar
restrito a isso, a documentacgéo e os dados sobre sua experiéncia, instrucéo, aptidao
médica e competéncia nas atribuicdes designadas;

0s maritimos, ao serem designados para qualquer de seus navios, estejam
familiarizados com suas atribuicdes especificas e com todo o arranjo, instalagdes,
equipamentos, procedimentos e caracteristicas do navio que sejam pertinentes as
suas rotinas ou a atribuicdes de emergéncia;

a tripulacdo do navio possa coordenar efetivamente suas atividades em uma
situacdo de emergéncia, e no desempenho de funcbes vitais para a seguranca do
navio, protecao, e para a prevencdo ou atenuacdo dos efeitos da poluicédo: e
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.7 aqualquer momento a bordo de seus navios haja uma comunicacgdo verbal eficaz,
de acordo com o Capitulo V, Regra 14, paragrafos 3 e 4 da Convencdo SOLAS.

Regra 1/15
Disposicdes transitorias

1 Até 1° de Janeirode 2017, uma Parte pode continuar a emitir, reconhecer e endossar
certificados de acordo com as disposi¢cGes desta Convencdo que se apliqguem imediatamente
antes de 12 de Janeiro de 2012, com relacdo aos maritimos que tenham iniciado um aprovado
servico em navegacdo em mar aberto, um aprovado programa de educacdo e de instru¢do ou
um aprovado curso de instrucdo, antes de 12 de Julho de 2013.

2 Até 1° de Janeiro de 2017, uma Parte pode continuar a renovar e revalidar certificados e
endossos de acordo com as disposi¢des da Convencdo que se apliquem imediatamente antes de
1° de Janeiro de 2012.

Regra 1/16
Verificacdo de conformidade

1 As Partes deverdo usar as disposi¢Ges do Codigo para Implementacdo na execucgdo de
suas obrigac6es e responsabilidades contidas na presente Convencao.

2 Todas as Partes e deverdo ser sujeitas as auditorias periddicas pela Organizacdo de
acordo com o padréo de auditoria para verificar o cumprimento e a implementacdo da presente
Convengao.

3 O Secretario-Geral da Organizacdo devera ter a responsabilidade de administrar o
Esquema de Auditoria, baseado nas diretrizes desenvolvidas pela Organizagéo*.

4 Todas as Partes deverdo ter a responsabilidade de facilitar a conducgéo da auditoria e a
implementacdo de um programa de agOes para tratar das conclusfes, com base nas diretrizes
desenvolvidas pela Organizagédo

5 A auditagem de todas as Partes devera ser:

.1 baseada em um planejamento global desenvolvido pelo Secretario-Geral da
Organizacdo, levando em conta as diretrizes desenvolvidas pela Organizacéo; e

.2 conduzida a intervalos periddicos, levando em conta as diretrizes desenvolvidas
pela Organizacéo.

*  Ver Arcabouco e Procedimentos para o Esquema de Auditoria de Estado Membro da IMO, adotado pela
Organizacéo através a resolucédo A.1067(28)."
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CAPITULO 1l
Comandante e departamento de convés

Regra Il/1

Requisitos minimos obrigatdrios para a certificacéo de oficiais encarregados de um quarto de
servigo de navegacao em navios com arqueacao bruta igual ou superior a 500

1 Todo oficial encarregado de um quarto de servico de navegacdo que estiver servindo em
um navio que opere na navegacdao em mar aberto, com arqueacgéo bruta igual ou superior a 500,
deve possuir um certificado de competéncia.

2

N e

Todo candidato a certificacdo devera:
ter no minimo 18 anos de idade;

ter completado um periodo de aprovado servico em navegacdo em mar aberto, nao

inferior a 12 meses, como parte de um aprovado programa de instrucdo que
contenha uma instrucdo a bordo que atenda as exigéncias da Secdo A-Il/1 do
Codigo STCW e que esteja documentado em um aprovado livro de registro de
instrucdo, ou entdo, ter um periodo de aprovado servico em navegagdo em mar
aberto ndo inferior a 36 meses;

ter desempenhado, durante o exigido servico em navegacdo em mar aberto,
atribuicbes relativas ao servico de quarto no passadico sob a supervisdo do
comandante ou de um oficial qualificado, por um periodo ndo inferior a seis meses;

atender as exigéncias aplicaveis das regras do Capitulo 1V, como for adequado,
para desempenhar atribui¢es de radiocomunicagdes que lhe forem designadas, de
acordo com o Regulamento de Radiocomunicacoes; e

ter completado uma educacdo e uma instrugdo aprovadas, e satisfazer o padréo de
competéncia especificado na Secdo A-11/1 do Cédigo STCW; e

satisfazer os padrbes de competéncia especificados na Secdo A-VI/1,
paragrafo 2, Secdo A-VI/2, paragrafos 1 a 4, Secdo A-VI/3, paragrafos 1 a 4 e
Secdo A-VI/4, pardgrafos 1 a 3 do Codigo STCW.

Regra 11/2

Requisitos minimos obrigatdrios para a certificacdo de comandantes e imediatos em navios com

arqueacdo bruta igual ou superior a 500

Comandante e imediato em navios com arqueacao bruta igual ou superior a 3.000

1 Todo comandante e imediato de navio que opere na navegacdo em mar aberto, com
arqueacdo bruta igual ou superior a 3.000, devera possuir um certificado de competéncia.
2 Todo candidato a certificagdo devera:

.1 atender as exigéncias para a certificacdo como oficial encarregado de um quarto de

servico de navegagdo em navios com arqueacao bruta igual ou superior a 500 e ter
realizado um periodo de aprovado servico em navegacdo em mar aberto, nessa
capacidade:

1.1 paraa certificagdo como imediato, pelo menos 12 meses, e
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1.2 para a certificagdo como comandante, pelo menos 36 meses. Esse periodo
pode, entretanto, ser reduzido para pelo menos 24 meses, se em um periodo
de servico em navegagdo em mar aberto ndo inferior a 12 meses tiver servido
como imediato; e

.2 ter completado uma educacdo e uma instrucdo aprovadas e que satisfaca o
padrdo de competéncia especificado na Secdo A-11/2 do Cdédigo STCW para
comandantes e imediatos de navios com arqueacéo bruta igual ou superior a 3.000.

Comandante e imediato de navios com arqueacao bruta entre 500 e 3.000

3 Todo comandante e imediato de um navio que opere na navegacdo em mar aberto
com arqueacéo bruta entre 500 e 3.000 deve possuir um certificado de competéncia.

4 Todo candidato a certificagdo devera:

.1 para a certificagio como imediato, atender as exigéncias para um oficial
encarregado de um quarto de servico de navegacdo em navios com arqueacgado
bruta igual ou superior a 500;

.2 para a certificacdo como comandante, atender as exigéncias para um
oficial encarregado de um quarto de servico de navegagdo em navios com
arqueacdo bruta igual ou superior de 500, e ter completado, nessa capacidade, um
periodo de aprovado servico em navegacdo em mar aberto ndo inferior a 36
meses. Este periodo pode, entretanto, ser reduzido para pelo menos 24 meses se, em
pelo menos 12 meses desse servico em navegagdo em mar aberto, tiver servido
como imediato; e

.3 ter completado uma aprovada instrucdo e que satisfaca o padréo de competéncia
especificado na Secdo A-11/2 do Cdodigo STCW para comandantes e imediatos de
navios com arqueacéo bruta entre 500 e 3.000.

Regra 11/3
Requisitos minimos obrigatdrios para a certificacéo de oficiais encarregados de um quarto de
servico de navegacédo e de comandantes em navios com arqueacao bruta inferior a 500

Navios ndo empregados em viagens na navegacao costeira

1 Todo oficial encarregado de um quarto de servigo de navegacao, servindo em um navio
que opere na navegacdo em mar aberto com arqueacéo bruta inferior a 500, ndo empregado em
viagens na navegagdo costeira, deverd possuir um certificado de competéncia para navios de
arqueacdo bruta igual ou superior a 500.

2 Todo comandante servindo em um navio que opere na navegacdo em mar aberto com
arqueacdo bruta inferior a 500, ndo empregado em viagens na navegacao costeira, devera possuir
um certificado de competéncia para servir como comandante em navios com arqueagdo bruta
entre 500 e 3.000.

Navios empregados em viagens na navegacao costeira
Oficial encarregado de um quarto de servigo de navegacao

3 Todo oficial encarregado de um quarto de servico de navegacao em um navio que opere
na navegacdo em mar aberto com arqueacdo bruta inferior a 500, empregado em viagens na
navegacao costeira, devera possuir um certificado de competéncia.
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4 Todo candidato a certificacdo como oficial encarregado de um quarto de servigco de
navegagdo em um navio que opere na navegacao em mar aberto com arqueacdo bruta inferior a
500, empregado em viagens na navegacao costeira, devera:

.1 ter no minimo 18 anos de idade;
.2 ter completado:

.2.1 uma instrucdo especial, inclusive um periodo adequado de apropriado servico
em navegacao em mar aberto, como exigido pela Administracéo, ou

.2.2 um periodo de aprovado servico em navegacdo em mar aberto, no
departamento de convés, ndo inferior a 36 meses;

.3 atender as exigéncias aplicaveis das regras do Capitulo IV, como for adequado,
para desempenhar as atribui¢cdes de radiocomunicac¢des que Ihe forem designadas,
de acordo com o Regulamento de Radiocomunicacdes; e

4 ter completado uma educacdo e uma instrucdo aprovadas e satisfazer o padréo de
competéncia especificado na Secdo A-11/3 do Codigo STCW para oficiais
encarregados de um quarto de servico de navegacdo em navios com arqueacgao
bruta inferior a 500, empregado em viagens na navegacao costeira; e

.5 satisfazer o padrdo de competéncia especificado na Secdo A-VI/1, pardgrafo 2,
Secdo A-VI/2, paragrafos 1 a 4, Secdo A-VI/3, paragrafos 1 a 4 e Secdo A-VI/4,
paragrafos 1 a 3 do Cdédigo STCW.

Comandante

5 Todo comandante que estiver servindo em um navio que opere na navegacao em mar
aberto com arqueagdo bruta inferior a 500, empregado em viagens na navegacao costeira,
devera possuir um certificado de competéncia.

6 Todo candidato a certificagdo como comandante de um navio de navegacdo em mar
aberto com arqueacdo bruta inferior a 500 , empregado em viagens na navegagdo costeira,
devera:

.1 ter no minimo 20 anos de idade;

.2 ter um periodo de aprovado servigo em navegacao em mar aberto, ndo inferior a 12
meses, como oficial encarregado de um quarto de servico de navegacao; e

.3 ter completado uma educacdo e uma instrucdo aprovadas e satisfazer o padréo de
competéncia especificado na Secdo A-11/3 do Codigo STCW para comandantes em
navios com arqueacdo bruta inferior a 500, empregado em viagens na navegacao
costeira; e

4 satisfazer o padrdo de competéncia especificado na Secdo A-VI/1, paragrafo 2,
Secdo A-VI/2, pardgrafos 1 a 4, Secdo A-VI/3, paragrafos 1 a 4 e Secdo A-VI/4,
paragrafos 1 a 3 do Codigo STCW.

Dispensas

7 A Administracao, se considerar que o tamanho de um navio e as condi¢fes da sua viagem
sdo tais que tornem a aplicacdo de todas as exigéncias desta regra e da se¢do A-11/3 do Codigo
STCW néo razoavel ou impraticavel, pode dispensar o comandante e o oficial encarregado de
um quarto de servico de navegacdo daquele navio, ou de uma classe de navios, de cumprir
algumas das exigéncias, tendo em mente a seguranca de todos os navios que podem estar
operando nas mesmas aguas.
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Regra 11/47
Requisitos minimos obrigatdrios para a certificacdo de subalternos que fagam parte de um
quarto de servico de navegacéo®

1 Todo subalterno que faga parte de um quarto de servi¢o de navegagdo em um navio que
opere na navegacdo em mar aberto com arqueacdo bruta igual ou superior a 500, exceto
subalternos em instrucdo e subalternos cujas atribui¢des durante o quarto de servi¢co ndo exijam
qualificacdo, deverdo estar devidamente habilitados para desempenhar tais atribuicGes.

2 Todo candidato a certificacdo devera:
.1 terno minimo 16 anos de idade;
.2 ter completado:

.2.1 um aprovado servico em navegacdo em mar aberto, incluindo um periodo nao
inferior a seis meses de instrucao e de experiéncia, ou

.2.2 uma instrucdo especial, seja anterior ao servico no mar ou a bordo de um
navio, incluindo um periodo de aprovado servico em navegacdo em mar
aberto que ndo devera ser inferior a dois meses; e

.3 satisfazer o padrdo de competéncia especificado na Secao A-11/4 do Codigo STCW.

3 O servico em navegacdo em mar aberto, a instrucdo e a experiéncia exigidos pelos
subparagrafos 2.2.1 e 2.2.2 deverdo estar relacionados as funcbes de servico de quarto de
navegacdo e envolver o desempenho das atribui¢Ges realizadas sob a supervisdo direta do
comandante, do oficial encarregado do quarto de servico de navegacdo ou de um subalterno
qualificado.

Regra I1/5
Requisitos minimos obrigatdrios para a certificacdo de subalternos como
maritimos aptos de convés

1 Todo maritimo apto de convés que estiver servindo em um navio que opere na navegagdo
em mar aberto com arqueacéo bruta igual ou superior a 500 devera estar devidamente habilitado.
2 Todo candidato a certificacdo devera:

.1 ter pelo menos 18 anos de idade;

.2 atender as exigéncias para a certificagho como um subalterno que faca
parte de um quarto de servico de navegacao;

.3 enquanto estiver qualificado para servir como um subalterno que faca parte de um
quarto de servico de navegacdo, ter um periodo de aprovado servico em navegacao
em mar aberto, no departamento de convés, de:

3.1 pelo menos 18 meses;
3.2 pelo menos 12 meses e ter completado uma aprovada instrugéo; e
4 satisfazer o padrdo de competéncia especificado na Secao A-11/5 do Codigo STCW.

3 Toda Parte deverd comparar os padrGes de competéncia que sdo exigidos de um
Marinheiro Preferencial para certificados emitidos antes de 1° de Janeiro de 2012 com o0s

Estas exigéncias ndo sdo aquelas para a certificacdo de Marinheiro contidas na Convencéo de Certificacdo de Marinheiro
Preferencial, da ILO, de 1946, ou em qualquer convencdo subseqiente.
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especificados para o certificado na Secdo A-11/5 do Codigo STCW, e verificar a necessidade, se
houver alguma, de exigir que esse pessoal atualize suas qualificacdes.

4 Até 1° de Janeiro de 2012, uma Parte que também é Parte da Convencéo de Certificacdo
de Marinheiro Preferencial da Organizacdo Internacional do Trabalho, de 1946 (N° 74) pode
continuar a emitir, reconhecer e endossar certificados de acordo com o disposto na convengéo
acima mencionada.

5 Até 1° de Janeiro de 2017, uma Parte que também é Parte da Convencdo de Certificacdo
de Marinheiro Preferencial da Organizacdo Internacional do Trabalho, de 1946 (N° 74) pode
continuar a renovar e a revalidar certificados e endossos de acordo com o disposto na convencao
acima mencionada.

6 Os maritimos podem ser considerados pela Parte como tendo atendido as exigéncias desta
regra, se tiverem servido em uma funcéo pertinente no departamento de convés por um periodo
ndo inferior a 12 meses nos ultimos 60 meses anteriores a entrada em vigor desta regra para essa
Parte.
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CAPITULO I
Departamento de maquinas

Regra Il11/1

Requisitos minimos obrigatdrios para a certificacéo de oficiais encarregados de um quarto de
servico de maquinas numa praga de maquinas guarnecida, ou designados oficiais de servico de

maquinas numa praca de maquinas periodicamente desguarnecida

1 Todo oficial encarregado de um quarto de servico de maquinas huma praca de maquinas
guarnecida, ou designado oficial de servico de maquinas numa praca de maquinas
periodicamente desguarnecida, num navio que opere na navegagao em mar aberto propulsado
por maquinas da propulsdo principal com uma poténcia igual ou superior a 750 KW, devera
possuir um certificado de competéncia.

2

Todo candidato a certificacdo devera:
ter no minimo 18 anos de idade;

ter completado uma instrucao pratica em oficina, combinada com um periodo de
aprovado servigo em navegagdo em mar aberto n&o inferior a 12 meses, como
parte de um aprovado programa de instrucdo que inclua uma instrucdo a bordo
que atenda as exigéncias da Secdo A-llI/1 do Codigo STCW e que esteja
documentado em um aprovado livro registro de instrucéo , ou entdo, ter completado
uma instrucdo pratica em oficina, combinada com um periodo de aprovado servigo
em navegacdo em mar aberto ndo inferior a 36 meses, dos quais pelo menos 30
meses de servigo em navegacdo em mar aberto no departamento de maquinas;

ter desempenhado, durante o periodo de servigo exigido em navegacdo em mar
aberto, atribuigdes relativas ao servigo de quarto em praca de maquinas, sob a
supervisao do chefe de maquinas ou de um oficial de maquinas qualificado, por um
periodo ndo inferior a seis meses;

ter completado uma educacéo e uma instrucao aprovadas, e satisfazer os padrdes de
competéncia especificados na Se¢do A-111/1 do Cédigo STCW; e

satisfazer os padrdes de competéncia especificados na Secdo A-VI/1, paragrafo 2,
Secdo A-VI/2, paragrafos 1 a 4, Secdo A-VI/3, parégrafos 1 a 4 e Secdo A-VI/4,
paragrafos 1 a 3 do Codigo STCW.

Regra I11/2

Requisitos minimos obrigatdrios para a certificacdo de chefes de maquinas e de subchefes de
maquinas em navios propulsados por maquinas da propulséo principal com uma poténcia igual

ou superior a 3.000kwW

1 Todo chefe de maquinas e subchefe de maquinas em um navio que opere na navegacao
em mar aberto, propulsado por maquinas da propulsdo principal com uma poténcia igual ou
superior a 3.000 KW, devera possuir um certificado de competéncia.

2 Todo candidato a certificacdo devera:

1

atender as exigéncias para a certificagdo como um oficial encarregado de um quarto
de servi¢o de maquinas num navio propulsado por maquinas da propulséo principal
com uma poténcia igual ou superior a 750 kW, e ter realizado um aprovado servico
em navegacdo em mar aberto naquela capacidade:
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1.1 para a certificacdo como subchefe de maquinas, pelo menos 12 meses como
oficial de maquinas qualificado, e

1.2 para a certificagdo como chefe de maquinas, pelo menos 36 meses. Esse
periodo pode, entretanto, ser reduzido para pelo menos 24 meses, se em pelo
menos 12 meses desse servico em navegacdo em mar aberto tiver servido
como subchefe de maquinas; e

.2 ter completado uma educacdo e uma instrucdo aprovadas e satisfazer o padréo de
competéncia estabelecido na se¢do A-111/2 do Cédigo STCW.

Regra I11/3
Requisitos minimos obrigatdrios para a certificacdo de chefe de maquinas e de subchefe de
maquinas em navio propulsado por maquinas da propulséo principal com uma
poténcia entre 750 kW e 3.000 kW

1 Todo chefe de maquinas e subchefe de maguinas em um navio que opere na navegacao
em mar aberto, propulsado por méaquinas da propulsao principal com uma poténcia entre 750 kW
e 3.000 KW, devera possuir um certificado de competéncia.

2 Todo candidato a certificacdo devera:

.1 atender as exigéncias para a certificacdo como um oficial encarregado de um
servico de quarto de maquinas; e

1.1 para certificacdo como subchefe de maquinas, devera ter um periodo de pelo
menos 12 meses de aprovado servico em navegacdo em mar aberto, como
oficial assistente de maquinas ou como oficial de maquinas, e

1.2 para certificacdo como chefe de maquinas, devera ter um periodo de pelo
menos 24 meses de aprovado servico em navegacdo em mar aberto , dos
quais em pelo menos 12 meses devera ter servido enquanto estava qualificado
para servir como subchefe de maquinas; e

.2 ter completado uma educagdo e uma instrucdo aprovadas e satisfazer o padréo de
competéncia especificado na Se¢do A-111/3 do Cdodigo STCW.

3 Todo oficial de maquinas que estiver qualificado para servir como subchefe de maquinas
em navios propulsados por maquinas da propulséo principal com uma poténcia igual ou superior
a 3.000 kW pode servir como chefe de maquinas em navios propulsados por maquinas da
propulsdo principal com uma poténcia inferior a 3.000 kW, desde que o certificado seja assim
endossado.

Regra ll1/4
Requisitos minimos obrigatdrios para a certificacdo de subalternos que fagam parte de um
quarto de servico numa praca de maquinas guarnecida, ou designados para desempenhar
atribuicGes em uma praga de maquinas periodicamente desguarnecida

1 Todo subalterno que faga parte de um quarto de servico numa praca de maquinas, ou que
seja designado para desempenhar atribuicbes numa praca de maquinas periodicamente
desguarnecida, em um navio que opere na navegacdo em mar aberto propulsado por maquinas da
propulsdo principal com uma poténcia igual ou superior a 750 kW, a excecdo de subalternos em
instrucé@o e subalternos cujas atribuicdes sejam de uma natureza que ndo exijam qualificacao,
deverdo estar devidamente habilitados para desempenhar essas atribuicdes.

2 Todo candidato a certificagdo devera:
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.1 ter no minimo 16 anos de idade;
.2 ter completado:

.2.1 um aprovado servi¢co em navegacdo em mar aberto, incluindo pelo menos seis
meses de instrucao e de experiéncia, ou

.2.2 uma instrucdo especial, seja anterior ao servigo no mar ou a bordo de um
navio, incluindo um periodo de aprovado servico em navegacdo em mar
aberto que ndo devera ser inferior a dois meses; e

.3 satisfazer o padrdo de competéncia estabelecido na secdo A-l1lI/4 do
Cddigo STCW.

3 O servico em navegacdo em mar aberto, a instrucdo e a experiéncia exigidos pelos
subparagrafos 2.2.1 e 2.2.2, deverdo estar relacionados a funcdes relativas ao servigo de quarto
de méaquinas e envolver o desempenho das atribuicdes realizadas sob a supervisdo direta de um
oficial de méquinas qualificado, ou de um subalterno qualificado.

Regra 111/5
Requisitos minimos obrigatdrios para a certificacdo de subalternos como maritimos aptos de
maquinas numa pracga de maquinas guarnecida, ou designados para desempenhar atribuices
numa praca de maquinas periodicamente desguarnecida

1 Todo maritimo apto de maquinas que sirva em um navio que opere na navegagdo em mar
aberto propulsado por maquinas da propulsdo principal com uma poténcia igual ou superior a
750 kW, deverd estar devidamente habilitado.

2 Todo candidato a certificacdo devera:
.1 ter no minimo 18 anos de idade;

.2 atender as exigéncias para a certificacdo como um subalterno que faz parte de um
quarto de servico numa praca de maquinas guarnecida, ou designado para
desempenhar atribui¢cbes numa praca de maquinas periodicamente desguarnecida;

.3 enquanto estiver qualificado para servir como um subalterno que faz parte de um
quarto de servico de maquinas, realizar um periodo de aprovado servico em
navegacao em mar aberto no departamento de maquinas de:

3.1 pelo menos 12 meses, ou
3.2 pelo menos 6 meses e ter completado uma aprovada instrugéo; e
4 satisfazer o padrdo de competéncia especificado na Se¢do A-111/5 do Cédigo STCW.

3 Toda Parte devera comparar os padrdes de competéncia que sao exigidos de subalternos
do departamento de maquinas para certificados emitidos antes de 1° de Janeiro de 2012 com o0s
especificados para o certificado na Secdo A-111/5 do Cédigo STCW e devera verificar a
necessidade, se houver alguma, de exigir que esse pessoal atualize suas qualificacdes.

4 Os maritimos podem ser considerados pela Parte como tendo atendido as exigéncias desta
regra se tiverem servido numa funcéo pertinente no departamento de maquinas por um periodo
ndo inferior a 12 meses, nos ultimos 60 meses anteriores a entrada em vigor desta regra para essa
Parte.
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Regra I11/6
Requisitos minimos obrigatdrios para a certificacéo de oficial eletrotécnico

1 Todo oficial eletrotécnico que sirva em um navio que opere na navegacdo em mar
aberto propulsado por maquinas da propulsdo principal com uma poténcia igual ou superior a
750 kW devera possuir um certificado de competéncia.

2 Todo candidato a certificacdo devera:
.1 terno minimo 18 anos de idade;

.2 ter completado um periodo néo inferior a 12 meses de instrucdo pratica em oficina,
combinada com um periodo de aprovado servico em navegacdo em mar aberto ndo
inferior a 6 meses, como parte de um aprovado programa de instrucdo que atenda
as exigéncias da Secdo A-111/6 do Cddigo STCW e que esteja documentado num
aprovado livro registro de instrucdo, ou entdo, ter completado um periodo nédo
inferior a 36 meses de instrucao pratica em oficina, combinada com um periodo de
aprovado servigo em navegacdo em mar aberto, dos quais pelo menos 30 meses
serdo de servico em navegacao em mar aberto no departamento de maquinas.

.3 ter completado uma educacgédo e uma instrucdo aprovadas e satisfazer os padrdes de
competéncia especificados na Secdo A-111/6 do Codigo STCW; e

4 satisfazer os padrdes de competéncia especificados na Secdo A-VI/1, paragrafo 2,
Secdo A-VI/2, paragrafos 1 a 4, Secdo A-VI/3, paragrafos 1 a 4 e Secdo A-VI/4,
paragrafos 1 a 3 do Cddigo STCW.

3 Toda Parte deverd comparar os padrdes de competéncia que sdo exigidos de oficiais
eletrotécnicos para certificados emitidos antes de 1° de Janeiro de 2012 com os especificados
para o certificado na Sec¢do A-111/6 do Codigo STCW, e devera verificar a necessidade de exigir
que esse pessoal atualize suas qualificacOes.

4 Os maritimos podem ser considerados pela Parte como tendo atendido as exigéncias
desta regra se tiverem servido numa funcéo pertinente a bordo de um navio por um periodo néo
inferior a 12 meses, nos ultimos 60 meses anteriores a entrada em vigor desta regra para essa
Parte, e satisfazer os padrdes de competéncia especificados na Secdo A-I11/6 do Codigo STCW.

5 Apesar das exigéncias dos paragrafos 1 a 4 acima, uma pessoa adequadamente
qualificada pode ser considerada por uma Parte como sendo capaz de desempenhar certas
funcbes da Secao A-I11/6.

Regra I11/7
Requisitos minimos obrigatdrios para a certificacdo de subalternos eletrotécnicos

1 Todo subalterno eletrotécnico que sirva em um navio que opere na navegagdo em mar
aberto propulsado por maquinas da propulsdo principal com uma poténcia igual ou superior a
750 kW devera estar devidamente habilitado.

2 Todo candidato a certificagdo devera:
.1 ter no minimo 18 anos de idade;
2 ter:

.2.1 completado um periodo de aprovado servico em navegacdo em mar aberto
incluindo um periodo ndo inferior a 12 meses de instrucdo e de experiéncia;
ou
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2.2 completado uma aprovada instrucdo, inclusive um periodo de aprovado
servico em mar aberto, que ndo devera ser inferior a 6 meses; ou

2.3 qualificagBes que satisfacam as competéncias técnicas da Tabela A-111/7 e um
periodo de aprovado servi¢o em navegacdo em mar aberto, que ndo devera ser
inferior a 3 meses; e

.3 satisfazer o padrdo de competéncia especificado na Secdo A-I11/7 do Cddigo
STCW.

3 Toda Parte devera comparar os padrbes de competéncia que sdo exigidos de subalternos
eletrotécnicos para certificados emitidos antes de 1° de Janeiro de 2012 com os especificados
para o certificado na Secdo A-111/7 do Codigo STCW, e devera verificar a necessidade, se houver
alguma, de exigir que esse pessoal atualize suas qualificacdes.

4 Os maritimos podem ser considerados pela Parte como tendo atendido as exigéncias
desta regra se tiverem servido numa funcéo pertinente a bordo de um navio por um periodo néo
inferior a 12 meses, nos ultimos 60 meses anteriores a entrada em vigor desta regra para essa
Parte, e satisfazer os padrdes de competéncia especificados na Secdo A-I11/7 do Codigo STCW.

5 Apesar das exigéncias dos pardgrafos 1 a 4 acima, uma pessoa adequadamente
qualificada pode ser considerada por uma Parte como sendo capaz de desempenhar certas
funcbes da Secao A-I11/7.
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CAPITULO IV

Radiocomunicagdes e radioperadores
Nota explicativa

As disposicOes obrigatdrias relativas ao servico de quarto de radiocomunicacdes sdo
apresentadas no Regulamento de Radiocomunicagdes e na Convencdo Internacional para a
Salvaguarda da Vida Humana no Mar, 1974, como emendada. As disposi¢des para a manutencao
das radiocomunicacdes sdo apresentadas na Convencao Internacional para a Salvaguarda da Vida
Humana no Mar, como emendada, e nas diretrizes adotadas pela Organizacao®.

Regra IV/1
Aplicacéo

1 Exceto como disposto no paragrafo 2, as disposicdes deste capitulo se aplicam a
radioperadores em navios que operam no Sistema Maritimo Global de Socorro e Salvamento
(GMDSS), como estabelecido na Convencao Internacional para a Salvaguarda da Vida Humana
no Mar, 1974, emendada.

2 Os radioperadores em navios dos quais ndo € exigido que cumpram as disposi¢des do
GMDSS constantes do Capitulo IV da Convencdo SOLAS ndo estdo obrigados a atender ao
disposto neste capitulo. E exigido, contudo, que os radioperadores desses navios cumpram o
Regulamento de RadiocomunicacBes. A Administracdo deverd assegurar que sejam emitidos ou
reconhecidos para esses radioperadores os certificados apropriados, como estabelecido no
Regulamento de Radiocomunicagdes.

Regra IV/2
Requisitos minimos obrigatdrios para a certificacdo de radioperadores de GMDSS

1 Toda pessoa encarregada, ou que desempenhe atribuicdes de radiocomunica¢fes em um
navio do qual é exigido que participe do GMDSS, deverd possuir um certificado apropriado
relativo ao GMDSS, emitido ou reconhecido pela Administracdo com base no disposto no
Regulamento de Radiocomunicagdes.

2 Além disto, todo candidato a certificacdo de competéncia com base nesta regra, para
servir em um navio do qual é exigido pela Convencéo Internacional para a Salvaguarda da Vida
Humana no Mar, 1974, como emendada, que possua instalacdo de radiocomunicacgdes, devera:

.1 ter no minimo 18 anos de idade; e

.2 ter completado uma educacdo e uma instrucdo aprovadas e satisfazer o padréo
de competéncia especificado na se¢do A-1V/2 do Codigo STCW.

2 Consultar as Diretrizes para Manutencdo de Radio para o Sistema Maritimo Global de Socorro e Salvamento (GMDSS)
Relativas as Areas Maritimas A3 e A4, adotadas pela Organizagéo através da Resolugdo A.702(17).
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CAPITULO V

Normas relativas a exigéncias especiais de instrucao
para o pessoal em certos tipos de navios

Regra V/1-1
Requisitos minimos obrigatdrios para a instrucéo e as qualificacdes de comandantes, oficiais e
subalternos em petroleiros e em navios-tanque para produtos quimicos

1 Os oficiais e subalternos designados para atribuicdes e responsabilidades especificas
relacionadas com a carga ou com 0s equipamentos de carga em petroleiros ou em navios-tanque
para produtos quimicos deverdo possuir um certificado de instrucdo basica para operacfes em
petroleiros e navios-tanque para produtos quimicos.

2 Todo candidato a um certificado de instrucdo basica para operacGes em petroleiros e
navios-tanque para produtos quimicos devera ter concluido uma instrugdo bésica, de acordo com
o disposto na Secdo A-VI-1 do Cédigo STCW, e devera ter completado:

.1 pelo menos trés meses de aprovado servico em navegacdo em mar aberto em
petroleiros ou navios-tanque para produtos quimicos e satisfazer o padrdo de
competéncia especificado na Se¢do A-V/1-1, paragrafo 1 do Cédigo STCW; ou

.2 uma aprovada instrucdo basica para operacGes de carga de petroleiros e
navios-tanque para produtos quimicos, e satisfazer o padrdo de competéncia
especificado na Secdo A-V/1-1, paragrafo 1 do Codigo STCW.

3 Comandantes, chefes de maquinas, imediatos, subchefes de maquinas e qualquer pessoa
com responsabilidade direta pelo carregamento, descarga, cuidados em transito, manuseio da
carga, limpeza de tanques ou outras operagdes relacionadas com a carga em petroleiros deverédo
possuir um certificado de instrucdo avancada para operacdes de carga em petroleiros.

4 Todo candidato a um certificado de instrucdo avangada para operagdes de carga em
petroleiros devera:

.1 atender as exigéncias para a certificacdo em instrucdo basica para operacOes
empetroleiros e navios-tanque para produtos quimicos; e

.2 enquanto estiver qualificado para a certificacdo em instrucdo basica para
operacgdes em petroleiros e navios-tanque para produtos quimicos, ter:

.2.1 pelo menos trés meses de aprovado servigco em navegacdo em mar aberto em
petroleiros, ou

2.2 pelo menos um més de aprovada instrugdo a bordo de petroleiros, numa
condicdo de extranumerario, que inclua pelo menos trés operacdes de
carregamento e trés de descarga, e que esteja documentada num aprovado
livro registro de instrucdo, levando em consideracdo a orientacdo apresentada
na Secdo B-V/1; e

.3 ter completado uma aprovada instrucdo avancada para operacGes de carga em
petroleiros e satisfazer o padrdo de competéncia especificado na Se¢do A-V/1-1,
paragrafo 2 do Codigo STCW.

5 Comandantes, chefes de maquinas, imediatos, subchefes de maquinas e qualquer pessoa
com responsabilidade direta pelo carregamento, descarga, cuidados em transito, manuseio da
carga, limpeza de tanques ou outras operagdes relacionadas com a carga em navios-tanque para
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produtos quimicos deverdo possuir um certificado de instru¢do avancada para operacGes de carga
em navios-tanque para produtos quimicos.

6 Todo candidato a um certificado de instrucdo avancada para operagdes de carga em
navios-tanque para produtos quimicos devera:

.1 atender as exigéncias para a certificacdo em instrucdo basica para operacbes em
petroleiros e navios-tanque para produtos quimicos; e

.2 enquanto estiver qualificado para a certificacdo em instrucdo béasica para
operacdes em petroleiros e navios-tanque para produtos quimicos, ter:

2.1 pelo menos trés meses de aprovado servico em navegacdo em mar aberto em
navios-tanque para produtos quimicos, ou

2.2 pelo menos um més de aprovada instru¢do a bordo de navios-tanque para
produtos quimicos, numa condicdo de extranumerario, que inclua pelo menos
trés operacOes de carregamento e trés de descarga, e que esteja documentada
num aprovado livro registro de instrucdo, levando em consideracdo a
orientagédo apresentada na Se¢éo B-V/1; e

.3 ter completado uma aprovada instru¢do avancada para operacdes de carga em
navios-tanque para produtos quimicos e satisfazer o padrdo de competéncia
especificado na Secdo A-V/1-1, paragrafo 3 do Codigo STCW.

7 As administragOes deverdo assegurar que seja emitido um certificado de proficiéncia
apropriado para os maritimos que forem qualificados de acordo com o paragrafo 2, 4 ou 6, como
for adequado, ou que um certificado de competéncia, ou um certificado de proficiéncia, existente
seja devidamente endossado.

Regra V/1-2
Requisitos minimos obrigatdrios para a instrucéo e as qualificacdes de comandantes, oficiais e
subalternos em navios-tanque para gas liquefeito

1 Os oficiais e subalternos designados para atribuicGes e responsabilidades especificas
relacionadas com a carga ou com 0s equipamentos de carga em navios-tanque para gas liquefeito
deverdo possuir um certificado de instrucdo bésica para operagcdes em navios-tanque para gas
liglefeito.

2 Todo candidato a um certificado de instrugdo bésica para operacGes em e navios-tanque
para gas liquefeito devera ter concluido uma instrucdo bésica, de acordo com o disposto na
Secdo A-VI-1 do Cddigo STCW, e deveré ter completado:

1 pelo menos trés meses de aprovado servico em navegacdo em mar aberto
em navios-tanque para gas liquefeito e satisfazer o padrdo de competéncia
especificado na Se¢do A-V/1-2, paragrafo 1 do Codigo STCW; ou

.2 uma aprovada instrucdo bésica para operacGes de carga de navios-tanque para gas
liquefeito, e satisfazer o padrdo de competéncia especificado na Secdo A-V/1-2,
paragrafo 1 do Codigo STCW.

3 Comandantes, chefes de maquinas, imediatos, subchefes de maquinas e qualquer pessoa
com responsabilidade direta pelo carregamento, descarga, cuidados em transito, manuseio da
carga, limpeza de tanques ou outras operacdes relacionadas com a carga em navios-tanque para
gés liquefeito deverdo possuir um certificado de instru¢do avancada para operacdes de carga em
navios-tanque para gas liquefeito.

4 Todo candidato a um certificado de instrucdo avancada para operagdes de carga em
navios-tanque para gas liquefeito devera:
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.1 atender as exigéncias para a certificacdo em instrucdo basica para operacfes em
navios-tanque para gas liquefeito; e

.2 enquanto estiver qualificado para a certificagdo em instrucdo béasica para
operacdes em navios-tanque para gas liquefeito, ter:

2.1 pelo menos trés meses de aprovado servico em navegacdo em mar aberto em
navios-tanque para gas liquefeito, ou

.2.2 pelo menos um més de aprovada instrugcdo a bordo de navios-tanque para gas
liguefeito, numa condicdo de extranumerdario, que inclua pelo menos trés
operagdes de carregamento e trés de descarga, e que esteja documentada num
aprovado livro registro de instrucdo, levando em consideracdo a orientacdo
apresentada na Secéo B-V/1; e

.3 ter completado uma aprovada instru¢do avancada para operacGes de carga em
navios-tanque para gas liquefeito e satisfazer o padrdo de competéncia especificado
na Secdo A-V/1-2, paragrafo 2 do Cédigo STCW.

5 As administragdes deverdo assegurar que seja emitido um certificado de proficiéncia para
os maritimos que forem qualificados de acordo com o paragrafo 2 ou 4, como for adequado, ou
que um certificado de competéncia, ou um certificado de proficiéncia, existente seja
devidamente endossado.

Regra V/2
Requisitos minimos obrigatdrios para a instrugéo e as qualificagcdes de comandantes, oficiais,
subalternos e outras pessoas em navios de passageiros

1 Esta regra se aplica a comandantes, oficiais, subalternos e a outras pessoas que servem a
bordo de navios de passageiros empregados em viagens internacionais. As Administracfes
deverdo verificar a aplicabilidade destas exigéncias a pessoas que servem em navios de
passageiros empregados em viagens domesticas.

2 Antes de ser designado para atribuicdes a de bordo em navios de passageiros, 0s
maritimos deverdo ter completado a instrucéo exigida pelos paragrafos 4 a 7 abaixo, de acordo
com a sua capacidade, atribuicGes e responsabilidades.

3 Os maritimos dos quais € exigido que sejam instruidos de acordo com os paragrafos 4, 6 e
7 abaixo deverdo, a intervalos ndo superiores a cinco anos, realizar uma instrucdo de
recapitulacdo apropriada, ou devera ser-lhes exigido que fornecam provas de terem atingido, nos
cinco anos anteriores, o padréo de competéncia exigido.

4 Os comandantes, oficiais e outras pessoas designadas na tabela mestra para
auxiliar passageiros em situacGes de emergéncia a bordo de navios de passageiros deverao ter
concluido uma instrucdo em controle de multidées, como especificado na Secdo A-V/2,
paragrafo 1 do Codigo STCW.

5 O pessoal que presta servicos diretamente a passageiros em compartimentos para
passageiros a bordo de navios de passageiros devera ter concluido a instrucdo de seguranca
especificada na Secdo A-V/2, paragrafo 2 do Codigo STCW.

6 Os comandantes, chefes de maquinas, imediatos, subchefes de méaquinas e qualquer
pessoa designadas na tabela mestra para ter responsabilidade pela seguranca de passageiros em
situagcBes de emergéncia a bordo de navios de passageiros deverdo ter concluido a instrucéo
aprovada em controle de crises e comportamento humano, como especificado na secdo A-V/2,
paragrafo 3 do Codigo STCW.
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7 Os comandantes, chefes de maquinas, imediatos, subchefes de maquinas e toda pessoa
designadas para funcbes de responsabilidade direta pelo embarque e pelo desembarque de
passageiros, carregamento, descarga ou peacdo da carga, ou pelo fechamento de aberturas no
casco em navios ro-ro de passageiros deverdo ter concluido a aprovada instru¢cdo em seguranca
de passageiros, seguranca da carga e integridade do casco, como especificado na Secdo A-V/2,
paragrafo 4 do Codigo STCW.

8 As Administracdes deverdo assegurar que prova documental da instrugdo que concluiu
seja emitida a toda pessoa que for considerada qualificada de acordo com o disposto nesta regra.

Regra V/3
Requisitos minimos obrigatdrios para instrucdo e qualificacdo de comandantes, oficiais,
subalternos e outro pessoal em navios sujeitos ao Cédigo IGF

1 Esta regra se aplica a comandantes, oficiais, subalternos e outro pessoal a bordo de
navios sujeitos ao Codigo IGF.

2 Antes de serem designados para tarefas a bordo de navios sujeitos ao Codigo IGF, os
maritimos deverdo ter completado a instrucdo requerida paragrafos 4 a 9 abaixo de acordo com
suas capacidades, obrigacOes e responsabilidades.

3 Todos os maritimos servindo a bordo de navios sujeitos ao Codigo IGF deverdo, antes de
serem designados para tarefas a bordo, receber adequada familiarizacao especifica para o navio
e seu equipamento conforme especificado na Regra 1/14, paragrafo 1.5.

4 Maritimos responsaveis por tarefas designadas de seguranga associadas com o cuidado,
uso ou para resposta em emergéncia a bordo de navios sujeitos ao Codigo IGF deverdo portar um
certificado de instrucédo basica para servico em navios sujeitos ao Codigo IGF.

5 Todo candidato a um certificado de instrugdo bésica para servico em navios sujeitos ao
Codigo IGF devera ter completado a instrugdo basica de acordo com o disposto na Se¢do A-V/3,
paragrafo 1 do Codigo STCW.

6 Maritimos responsaveis por tarefas designadas de seguranca associadas com o cuidado,
uso ou para resposta em emergéncia ao combustivel a bordo de navios sujeitos ao Cadigo IGF e
que tenham sido qualificados e certificados de acordo com a Regra V/1-2, paragrafos 2 e 5 ou
Regra V/1-2, paragrafos 4 e 5 para navios tanque transportador de gés liquefeito, devem ser
considerados como tendo satisfeito os requisitos especificados na Sec¢do A-V/3, paragrafo 1, para
instrucdo basica para servico em navios sujeitos ao Codigo IGF.

7 Comandantes, oficiais de maquinas e todo o pessoal com responsabilidade imediata pelo
cuidado e uso de combustiveis e sistemas de combustivel em navios sujeitos ao Cadigo IGF
deverdo portar um certificado de instrucdo avancado para servigo em navios sujeitos ao Codigo
IGF.

8 Todo candidato a um certificado de instru¢ao avangada para servico em navios sujeitos ao
Caodigo IGF deverd, enquanto portando o Certificado de Proficiéncia descrito no paragrafo 4, ter:

.1 completado com aprovacéo a instrugdo avancada para servigo em navios sujeitos ao
Codigo IGF e satisfeito o padrdo de competéncia como especificado na Secéo
A-V/3, paragrafo 2 do Codigo STCW; e

.2 completado ao menos um més de servigo aprovado no mar, incluindo um minimo
de trés operacdes de abastecimento de combustivel a bordo de navios sujeitos ao
Cddigo IGF. Duas dessas trés operac@es de abastecimento podem ser substituidas
por instrucdo aprovada em simulador de operacGes de abastecimento como parte da
instrucdo descrita no paragrafo 8.1 acima.
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9 Comandantes, oficiais de maquinas e qualquer pessoa com responsabilidade imediata
pelo cuidado e uso de combustiveis em navios sujeitos ao Cédigo IGF e que tenham sido
qualificados e certificados de acordo com os padrdes de competéncia especificados na secdo
A-V/1-2, paragrafo 2 para servico em navios tanque transportador de gas liquefeito, devem ser
considerados como tendo satisfeito os requisitos especificados na secao A-V/3, paragrafo 2, para
instrucdo avancgada para navios sujeitos ao Codigo IGF, desde que tenham também:

.1 satisfeito os requisitos do paragrafo 6; e

.2 satisfeito os requisitos de abastecimento do pardgrafo 8.2 ou participado na
conducdo de trés operacdes de carga a bordo de navios tanque transportador de gas
liquefeito; e

.3 completado trés meses de servico no mar nos prévios cinco anos a bordo de:

.1 navios sujeitos ao Codigo IGF;

.2 navios tanque transportando, como carga, combustiveis cobertos pelo Codigo
IGF; ou

.3 navios usando gases ou combustivel de baixo ponto de fulgor como
combustivel

10 Toda Parte devera comparar os padrbes de competéncia que requeria de pessoas
servindo em navios propelidos a gas antes de 01 de janeiro de 2017 com os padrdes de
competéncia da Secdo A-V/3 do Codigo STCW, e devera determinar a necessidade, se houver,
de requerer que esse pessoal atualize suas qualificacGes.

11 As AdministracOes deverdo assegurar que um Certificado de Proficiéncia seja emitido
para maritimos qualificados de acordo com os paragrafos 4 ou 7, conforme apropriado.

12 Maritimos portando Certificados de Proficiéncia de acordo com os paragrafos 4 ou 7
acima deverdo, a intervalos ndo excedendo cinco anos, passar por instru¢cdo adequada de
recapitulagdo ou ser requeridos de prover evidéncia de ter adquirido o referido padrdo de
competéncia dentro dos prévios cinco anos.
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CAPITULO VI
Funcdes de emergéncia, seguranca do trabalho, protecéo,
assisténcia médica e sobrevivéncia

Regra VI/1
Requisitos minimos obrigatdrios para familiarizacéo, treinamento e instrucao basica em
seguranca para todos os maritimos.

1 Os maritimos deverdo receber familiarizacdo e treinamento ou instrucdo basica em
seguranga, de acordo com a Secdo A-VI/1 do Cddigo STCW, e deverdo satisfazer o padrdo de
competéncia adequado especificado nessa secao.

2 Quando a instrucdo béasica ndo estiver contida na qualificacdo para o certificado a ser
emitido, devera ser emitido um certificado de proficiéncia indicando que o portador frequentou o
curso de instrucdo bésica.

Regra V1/2
Requisitos minimos obrigatdrios para a emissao de certificados de proficiéncia em embarcacao
de sobrevivéncia, embarcacdes de salvamento e embarcacdes répidas de salvamento

1 Todo candidato a um certificado de proficiéncia em embarcacao de sobrevivéncia e em
embarcacdes de salvamento, com excecdo das embarcacOes rapidas de salvamento, devera:

.1 ter no minimo 18 anos de idade;

.2 ter um periodo de apropriado servico em navegacdo em mar aberto, ndo inferior
a 12 meses, ou ter frequentado um aprovado curso de instrucdo e ter um periodo
de aprovado servico em navegacdo em mar aberto ndo inferior a seis meses; e

.3 satisfazer o padrdo de competéncia para certificados de proficiéncia em embarcacéo
de sobrevivéncia e em embarcagOes de salvamento estabelecidos na Se¢do A-VI1/2,
paragrafos 1 a 4 do Codigo STCW.

2 Todo candidato a um certificado de proficiéncia em embarcacdes répidas de salvamento
devera:

.1 ser portador de um certificado de proficiéncia em embarcacdo de sobrevivéncia e
em embarcacdes de salvamento, exceto embarcacdes rapidas de salvamento;

.2 ter frequentado um aprovado curso de instrugéo ; e

.3 satisfazer o padrdo de competéncia para certificados de proficiéncia em
embarcacdes répidas de salvamento especificados na Sec¢do A-V1/2, parégrafos 7 a
10 do Codigo STCW.

Regra VI1/3
Requisitos minimos obrigatdrios para instru¢cdo em combate a incéndio avancado

1 Os maritimos designados para controlar fainas de combate a incéndio deverdo ter
completado com éxito uma instru¢do avancada em técnicas de combate a incéndio, com uma
énfase especial em organizacao, taticas e comando, de acordo com o disposto na Secdo A-VI/3,
paragrafos 1 a 4 do Cddigo STCW, e deverd satisfazer o padrdo de competéncia especificado
nessa secao e nesses paragrafos.
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2 Quando a instrucdo avangada em combate a incéndio ndo constar das qualificacdes para
o certificado a ser emitido, devera ser emitido um certificado de proficiéncia indicando que o
portador frequentou um curso de instrugdo avangada em combate a incéndio.

Regra V1/4
Requisitos minimos obrigatdrios relativos a primeiros socorros médicos e assisténcia medica

1 Os maritimos designados para prestar os primeiros socorros médicos a bordo de um navio
deverdo satisfazer o padrdo de competéncia em primeiros socorros médicos especificado na
Secdo A-VI/4, pardgrafos 1 a 3 do Codigo STCW.

2 Os maritimos designados para serem encarregados da assisténcia médica a bordo de um
navio deverdo satisfazer o padrdo de competéncia em assisténcia médica a bordo de navios
especificado na Secdo A-V1/4, paragrafos 4 a 6 do Cédigo STCW.

3 Sempre que a instrucdo em primeiros socorros médicos, ou em assisténcia médica, ndo
constar das qualificacbes para o certificado a ser emitido, devera ser emitido um certificado de
proficiéncia indicando que o portador frequentou um curso de instrugdo em primeiros Socorros
médicos, ou em assisténcia médica.

Regra VI/5
Requisitos minimos obrigatdrios para a emissdo de certificados de proficiéncia
para oficiais de protecéo do navio

1 Todo candidato a um certificado de proficiéncia como oficial de protegdo do navio
devera:

.1 ter um periodo de aprovado servi¢co na navegacdo em mar aberto ndo inferior a 12
meses, ou um aprovado servigo em navegacao em mar aberto e conhecimento das
operagdes do navio; e

.2 atender ao padrdo de competéncia para a certificacdo de proficiéncia como oficial
de protecdo do navio estabelecido na Secdo A-VI/5, paragrafos 1 a 4 do Codigo
STCW.

2 As Administracdes deverdo assegurar que seja emitido um certificado de proficiéncia
para toda pessoa que for considerada qualificada de acordo com o disposto nesta regra.

Regra V1/6
Requisitos minimos obrigatdrios para o treinamento e a instrucéo relativa
a protecao para todos os maritimos

1 Os maritimos deverdo receber uma familiarizacéo relativa a protecdo e um treinamento
ou uma instrucdo relativos a uma conscientizacdo quanto a protecdo, de acordo com a Secéo
A-V1/6, paragrafos 1 a 4 do Codigo STCW, e deverdo satisfazer o padrdo de competéncia
especificado nessa secao e nesses paragrafos.

2 Quando a conscientizagdo quanto & protecdo ndo constar na qualificacdo para o
certificado a ser emitido, devera ser emitido um certificado de proficiéncia indicando que o
portador frequentou um curso de instrugdo em conscientiza¢do quanto a protecéo.

3 Toda Parte deverda comparar o0 treinamento ou a instrugéo relativa a protecdo que exige
dos maritimos que possuem, ou que podem documentar, qualificagdes antes da entrada em vigor
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desta regra, com os especificados na Secdo A-VI/6, paragrafo 4 do Codigo STCW, e devera
verificar a necessidade de exigir que esses maritimos atualizem suas qualificacdes.

Maritimos com atribuicdes de protecéo especificadas

4 Os maritimos com atribuigdes de protecédo especificadas deverdo satisfazer o padréo de
competéncia especificado na Se¢do A-VI1/6, pardgrafo 8 do Codigo STCW.

5 Quando a instrucdo em atribuicbes de protecdo especificadas ndo constar das
qualificacdes para o certificado a ser emitido, devera ser emitido um certificado de proficiéncia
indicando que o portador frequentou um curso de instrucdo em atribuices de protecédo
especificadas.

6 Toda Parte devera comparar os padrfes de instrucdo relativa a protecdo que exige dos
maritimos que possuem, ou que podem documentar, qualificagdes antes da entrada em vigor
desta regra com os especificados na Secdo A-VI/6, paragrafo 8 do Codigo STCW, e devera
verificar a necessidade de exigir que esses maritimos atualizem suas qualificacdes.
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CAPITULO VII

Certificacdo alternativa

Regra VII/1
Emissao de certificados alternativos

1 N&o obstante os requisitos para certificacdo estabelecidos nos Capitulos Il e Il deste
Anexo, as Partes podem decidir emitir ou autorizar a emissdo de outros certificados que nédo
aqueles mencionados nas regras desses capitulos, desde que:

.1 as fungdes relacionadas com a certificacdo e 0s niveis de responsabilidade a serem
declarados nos certificados e nos endossos sejam selecionados entre agueles
mencionados nas secbes A-l1/1, All/2, A-1I/3, A-l1/4, A-11/5, A-11I/1; A-111/2;
A-111/3; A-111/4. A-111/5 e A-1V/2 do Cbdigo STCW, e sejam idénticos a eles;

.2 0s candidatos tenham completado uma educacdo e uma instrugdo aprovadas e
atendam as exigéncias relativas aos padrGes de competéncia estabelecidos nas
secBes pertinentes do Cddigo STCW e apresentados na secdao A-VII/1 desse
Caodigo, para as fungbes e os niveis que serdo declarados nos certificados e nos
endossos;

.3 os candidatos tenham completado um periodo de aprovado servico em navegacéo
em mar aberto, adequado ao desempenho das funcGes e dos niveis que serdo
declarados nos certificados. A duracdo minima desse periodo de servico em
navegacao em mar aberto deverd ser equivalente a duracdo do periodo de servico
em navegacdo em mar aberto estabelecido nos Capitulos Il e 11l deste Anexo. No
entanto, a duracdo minima do periodo de servico em navegacdo em mar aberto nao
deveré ser inferior ao estabelecido na Se¢do A-V11/2 do Codigo STCW;,

4 os candidatos a certificagcdo que irdo desempenhar fungdes de navegacdo no nivel
operacional deverdo atender as exigéncias aplicaveis das regras do Capitulo 1V,
como for adequado, para desempenhar atribuicdes de radio especificadas de acordo
com o Regulamento de Radiocomunicacdes; e

.5 os certificados sdo emitidos de acordo com as exigéncias da Regra 1/2 e com as
disposicdes apresentadas no Capitulo VII do Codigo STCW.

2 Nenhum certificado deverad ser emitido com base neste capitulo, a menos que a Parte
tenha enviados as informac6es a Organizacdo de acordo com o Artigo IV e a Regra 1/7.

Regra VII1/2
Certificagcdo de maritimos

1 Todo maritimo que desempenha qualquer funcdo ou grupo de funcdes especificado nas
tabelas A-11/1, A-11/2, A-11/3, A-11/4 ou A-11/5 do Capitulo |1, ou nas tabelas A-I11/1, A-111/2,
A-111/3, A-111/4 ou A-111/5 do Capitulo 111, ou A-1V/2 do Capitulo 1V do Codigo STCW, devera
possuir um certificado de competéncia ou um certificado de proficiéncia, como for adequado.

Regra VI1/3
Principios que regem a emissao de certificados alternativos

1 Qualquer Parte que decida emitir ou autorizar a emissao de certificados alternativos
deveréa assegurar-se de que 0s seguintes principios sejam observados:
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.1 nenhum sistema de certificacdo alternativa devera ser implantado, a menos
que assegure um grau de seguranca no mar, e que tenha um efeito preventivo com
relacdo a poluicdo, pelo menos equivalentes aos proporcionados pelos outros
capitulos; e

.2 qualquer medida adotada para uma certificagdo alternativa emitida com base neste
capitulo devera permitir a intercambialidade dos certificados com os emitidos com
base nos outros capitulos.

2 O principio de intercambialidade mencionado no paragrafo 1 devera assegurar que:

.1 os maritimos habilitados com base nas medidas constantes dos Capitulos Il e/ou 111
e aqueles habilitados com base no Capitulo VII sdo capazes de trabalhar em
navios que tenham formas tradicionais, ou outras formas de organizagéo a bordo; e

.2 0s maritimos ndo sdo instruidos para arranjos especificos de instalacdes de bordo,
de tal modo que isso venha a prejudicar a sua capacidade de empregar seus
conhecimentos em qualquer outro tipo de instalacéo.

3 Ao emitir qualquer certificado com base nas disposi¢Oes deste capitulo, deverdo ser
levados em consideragdo 0s seguintes principios:

.1 aemissdo de certificados alternativos ndo devera ser utilizada por si sé para:
1.1 reduzir o numero de tripulantes a bordo,
1.2 reduzir a integridade da profissdo ou as qualificagdes dos maritimos, ou

1.3 justificar a designacdo de atribuicdes conjuntas de oficiais de servico na
maquina e no convés a um unico portador de certificado, durante qualquer
quarto de servico especifico; e

.2 apessoa em funcdo de comando sera designada como comandante; a posi¢édo legal
e a autoridade do comandante e de outros tripulantes ndo deverdo ser afetadas de
maneira adversa pelo cumprimento de qualquer medida de certificacdo alternativa.

4 Os principios contidos nos paragrafos 1 e 2 desta regra deverdo assegurar que seja
mantida a competéncia, tanto dos oficiais de convés quanto dos de maquinas.
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CAPITULO VIII

Servigo de quarto

Regra VIII/1
Aptiddo para o servicgo

1 Toda Administracdo devera, com a finalidade de prevenir a fadiga:

.1  estabelecer, e fazer com que sejam cumpridos, periodos de descanso para 0
pessoal que faz servico de quarto e para aqueles cujas atribuicbes envolvem
atribuicOes especificadas de seguranca, prevencdo da poluicdo e protecdo, de
acordo com o disposto na Se¢do A-VII1/1 do Codigo STCW; e

.2 exigir que os sistemas de servigcos de quarto sejam organizados de modo que a
eficiéncia do pessoal que faz servico de quarto ndo seja prejudicada pela fadiga, e
que as atribuicdes sejam organizadas de tal modo que o pessoal que guarnece o
primeiro quarto, no inicio da viagem, e os quartos subsequentes para revezamento,
esteja suficientemente descansado e, sob todos os aspectos, apto para o servico.

2 Toda Administracdo devera, com a finalidade de impedir o abuso de drogas e de alcool,
assegurar que sejam criadas medidas adequadas, de acordo com o disposto na Se¢do A-VIII/1,
levando em consideracdo, ao mesmo tempo, a orientacdo fornecida na Secao B-VII1/1 do Cddigo
STCW.

Regra VII1/2
Medidas e principios a serem observados no servi¢o de quarto

1 As Administracdes deverdo chamar a atencdo de companhias, comandantes, chefes de
maquinas e de todo o pessoal que faz o servico de quarto para as exigéncias, principios e
orientacdo estabelecidos no Codigo STCW, que deverdo ser observados para assegurar que seja
mantido o tempo todo um quarto de servigo, ou quartos de servigos continuos, seguros e
apropriados as circunstancias e condi¢fes existentes, em todos 0s navios que operem na
navegacao em mar aberto.

2 As AdministracGes deverdo exigir que o comandante de todo navio assegure que as
medidas relativas ao servigco de quarto sejam adequadas para manter um quarto de servico, ou
quartos de servigos, seguros, levando em conta as circunstancias e condicdes existentes e que,
sob a direcdo geral do comandante:

.1 os oficiais encarregados do quarto de servico de navegacdo sejam responsaveis por
navegar 0 navio com seguranca durante seus periodos de servico, quando deverao
estar o tempo todo fisicamente presentes no passadico, ou num local diretamente
relacionado com ele, como o camarim de cartas ou a estacdo de controle do
passadico;

.2 0s radioperadores sejam responsaveis por manter um servico de quarto de
radiocomunicagdes continuo, nas frequéncias apropriadas, durante seus periodos de
Servigo;

.3 os oficiais encarregados de um quarto de servico nas maquinas, como definido no
Cddigo STCW, sob a direcdo do chefe de maquinas, deverdo estar prontamente
disponiveis e atentos para comparecer aos compartimentos de maquinas e, quando
necessario, deverdo estar fisicamente presentes no compartimento de maquinas
durante seus periodos de responsabilidade;
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seja mantido um quarto, ou quartos de servicos, apropriados e eficazes, para fins de
seguranca todo o tempo em que o estiver fundeado, atracado ou amarrado a boia e,
se 0 navio estiver transportando carga perigosa, a organizacdo desse quarto, ou
quartos, de servico leve em conta a natureza, a quantidade, a embalagem e a
estivagem da carga perigosa e de quaisquer condicOes especiais existentes a bordo,
flutuando ou em terra; e

como for aplicavel, seja mantido um quarto, ou quartos de servico apropriados e
eficazes para fins de protecao.

- 46 -



